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2014 SERAEL PUNTO DE PARTIDA PARA EL DESARROLLO DE
LA NUEVA ESTRATEGIA DE MARCA, CON EL LANZAMIENTO
DELAMARCANORTENE EN TODANUESTRARED DE VENTAS.

En lo bdsqueda de una mayor eficiencia y optimizacion
de recursos que ya iniciamos la temporada pasada,
presentamos un Unico catdlogo que se asienta en nuestras
dos marcas: Intermas Gardening para la ocultacién y mallas y
por supuesto, NORTENE para el resto de familias.

2014 también serd el arranque para la presentacion de
nuevas cartas grdficas, nuevos conceptos asociados a la
marca NORTENE y todo esto, con el objetivo de continuar
con nuestro desarrollo.

La marca NORTENE, nuevos productos, inversiones en
marketing, una organizacién comercial mejorada, son un
conjunto de factores, que esperamos nos ayuden a todos a
realizar una exitosa camparia de jardin.

iBuenas ventas a todos!
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2014 serd o ponto de partida para o
desenvolvimento da nova estratégia
de marca, com o langcamento da marca
NORTENE em toda a nossa rede de
vendas.

Na busca de umamaior eficiéncia e optimizagtio
dos recursos que jd tinhamos iniciado na
temporada passada, apresentamos um unico
catélogo que se baseia nas nossas duas
marcas: Intermas Gardening para a oculta¢do/
redes, e evidentemente NORTENE para o resto
das familias de produto.

2014 serd também o ano de arranque para
a apresentaglo das novas cartas grdficas,
novos conceitos associados G marca
NORTENE e tudo isto com o objetivo de
continuar com 0 nosso devenvolvimento.

A marca NORTENE; novos produtos, inversdes
em marketing, uma melhor organizagto
comercial.. Um conjunto de fatores, que
esperamos nos ajudem a todos, a realizar uma
nova campanha de jardinagem com bastante
exito.

Boas vendas a todos!

JARDIN AGRICOLA
JARDIM AGRICOLA
AGRICULTURAL GARDEN

2014 will be the starting point for the roll-
out of our new brand strategy, with the
launch of the NORTENE brand across all
our specialized networks.

In search of greater efficiency and resources
optimization started last season, we present
a single catalog that will be focused on our
two brands: Intermas Gardening for sight
screen and garden meshes and, of course,
NORTENE for all the other product families.

Next year will also bring with it new graphic
charters and new concepts that, in
combination with the NORTENE brand, will
be the follow of our development. NORTENE
brand, new products, marketing investments,
improved commercial organization, are a
set of factors which, we hope, will help us all

NORTENE

to make a successful garden campaign.

Happy sales to you all.
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CLOSNET {9

Malla de pldstico extruida en HDPE
490 g/m?. Ocultacion 85%. Incluye bridas de fijacion.

Malha pldstica extrudada de HDPE
490 g/m?. Ocultagdo 85%.

Extruded HDPE plastic mesh
490 gr/m2. 85% privacy.

Cddigo Ocultacion UG Color  Presentacion
170840 85% 100x30 [ J Trollo
174065* 85% 1,00x5 [ J 4rollos
174060* 85% 150x10 [ J 4rollos

* Los mini-rollos se suministran con una bolsa de 50 bridas para su instalacion.

GB
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TRIONET {3 & G

Pantalla triple accién: cierre, paravientos y proteccion
Protege su intimidad al 85%. Protege del viento. De PE HD,

EXTRANET €3 &

Malla ocultacién tejida. Ocultacion 80%. Fécil de instalar sobre
un hilo de tensién gracias a los fixatex colocados cada 50 cm.

Malha de ocultagéio tecida. Ocultacdo 80%. Fdcil de instalar
sobre um fio de tensto com a ajuda de fixatex a colocar todos
0s 50 cm.

Woven screen. 80% privacy. HDPE. Easy to put up on a tension
wire using fixatex placed every 50 cm.

600 g/m? tratamiento anti-UV, no necesita mantenimiento. Codigo __Ocultacién Medidos (m) _Color__Presentaci6n
170720 80% 1,00x50 [ ] Trollo
Resguardo triplo acgdo: tapume, pdra-vento e protecdo 170721 80% 1,00x50 [ J 1rollo
Preserva asua privacidade a 85%. Protege das rajadas de vento. 170725 80% 150%50 ® Trollo

5 bt ,
EﬂrgnFLEté-rl]D,ﬁm g/m?, tratamento anti-UV, nGo requer qualquer 70726 80% 150%50 ° Trollo
cdo.

170728 80% 2,00x50 [ Trollo
Triple-action screen: privacy fence, windbreak and 170721 80% 2,00x50 ® Trollo
protection. Preserves your privacy with 85% screen cover. 174720 80% 1,00x10 ) 6 rollos
Protects from strong wind. In HDPE, 1.31b./10.8 ft2. UV treated. No 174724 30% 100x10 M 6 rollos
rointenance required. TS 80% 150x10  ®  6rolos
Codigo Ocultacion Medidas (m) ~ Color  Presentacion 174726 80% 150x10 [ J 6 rollos
174685 85% 100x3 o 4 rollos 174732 80% 2,00x10 [ ] 6 rollos
174686 85% 120x5 [ ] 4 rollos 174733 80% 2,00x10 [ ] 6 rollos

SUPRATEX {3 &

TOTALTEX @ o~ E | Malla de ocultaci6n tejida extra doble. Ocultacién 100% Idedl
para crear la intimidad necesaria en su jardin, terraza o balcén.

L ., L Muy resistente y fdcil de instalar, asf como de cortar y adaptarla
Malla ocultacion tejida extra. Ocultacion 95%. Fdcil de instalar 0 sus necesidades. Fabricada en HOPE y tratada con aditivos
é%bgren un hilo de tensién gracias a los fixatex colocados cada anti-UV.

a 1 A 0,

Malha de ocutacdo extra. Ocitocoo 95% Ficl de s et st coar & e neceisi noSeu o eracs
sobre um fio de tensdo com a gjuda de fixatex a colocar todos ou varanda. Muito resistente e fdcil de instalar, bem como de
0550 cm. cortar e adaptd-la &s suas necessidades. Fabricada com HDPE e
Woven screen. 95% privacy HDPE. Easy to put up on a tension tratada com aditvos anti-Uv. HAVANA @ W
wire using fixatex placed every 50 cm. GB | Wovenscreen. 100% privacy. HDPE. Ecsy to putuponatension ¢ | Mqlla decorativa tejida
Codigo Ocultacion Medidas (m)  Color _Presentacion wire tharks toits slotted holes at the top and bottom. Con sistema de botones y ojales para una instalacion muy
170730 95% 100x50 [ J Trollo Cddigo Ocultacion Medidos (m)  Color  Presentacion sencilla.
170735 95% 15050 [ ] Trollo 170M 100% 1,00x50 [ ] Trollo P | Vedaciio «tapa-vistas» ornamental urdida
170740 95% 2,00x50 [ Trollo 170113 100% 150x 50 @ Trollo Com botoeiras e ilhés de latto para facilitar a instalagdo.
1740M 95% 1,00x5 [ J 9rollos 17015 100% 2,00x50 [ J Trollo . .
174079 95% 1005 ®  9olos 1741 100% 1005 ®  gnolos 08 Decorative, woven privacy fence ‘ ‘
74075 9% 150x10 ° Zrolos A 100% 150x5 ° B rollos With brass eyelets and buttonholes for easy installation.
174076 95% 150x10 [ J 4 rollos 174115 100% 2,00x5 [ J 8 rollos Cddigo Ocultacion Medidas (m) Color  Presentacion
174080 95% 2,00x10 () 4rollos @\ 2010123 100% 100x5 o 4rollos 2005758 85% 100x5 [ ] 4 rollos
174081 95% 2,00x10 [ 4rollos @ 2010124 100% 1505 [ 4rollos 2005759 85% 100x5 4rollos

GB

GB

CAMPOVERT “ {3 &

Seto artificial: para obtener una ocultacién éptima en toda
clase de jardines, piscinas y terrazas. Fdcil y rdpido de instalar, no
necesita de mantenimiento, es ignifugo y no pierde el color, baja
resistencia al aire, no desprende suciedad y sin problemas de
insectos ni otras plagas. Los extremos de las varillas de alambre
estdn dobladas para evitar dafios. Fabricado en PVC, +/- 43
varillas/m. Grosor del alambre: 1,3 mm.

Sebe artificial: para obter uma ocultago 6ptima em todo o
tipo de jardins, piscinas e terracos. Fdcil e rdpido de instalar,
ndo precisa de manutengao, é anti-incéndio e ndo perde a cor,
baixa resisténcia a passagem do vento, ndo liberta sujidade, sem
problemas de insectos ou outras pragas. Os extremos dos fios
de arame estdo dobrados para evitar danos. Fabricado em PVC,
+/- 43 fios/m.

Artificial hedge: Provides optimum privacy in all kinds of
gardens, swimming-pools and terraces. Easy and quick to install,
it requires no maintenance, is fire resistant and does not lose
its colour, has low resistance to air, does not release dirt, no
problems with insects and other plagues. The ends of the wire
strips are bent to avoid damage. Made from PVC, +/- 43 strips/m.

GB

GREENSET 36 = {)

Seto artificial

Producto mixto de finas ldminas de PVC entretejidas con
alambre plastificado verde, formando varillas, que se unen entre
sf con alambres plastificados. Tratado anti U.V.

Sebe artificial

Produto misto de finas Idminas de PVC entre-tecidas com arame
plastificado verde, formando varinhas que se unem entre si com
arames plastificados. Tratamento anti U.V.

Artificial hedge

Mixed product of thin PVC sheets interwoven with green coated
wire, forming canes which are joined together with plasticized
wire. Treated with anti-UV additives.

GB

GREENSET 30 = )

Seto artificial

Producto mixto de finas ldminas de PVC entretejidas con
alambre plastificado verde, formando varillas, que se unen entre
sf con alambres plastificados. Tratado anti U.V.

Sebe artificial

Produto misto de finas laminas de PVC entre-tecidas com arame
plastificado verde, formando varinhas que se unem entre si com
arames plastificados. Tratamento anti U.V.

Artificial hedge

Mixed product of thin PVC sheets interwoven with green coated
wire, forming canes which are joined together with plasticized
wire. Treated with anti-UV additives.

Cédigo Ocultacién Medidas (m) ~ Color  Presentacion Cédigo Medidas (m) Color Presentacion Cddigo Medidas (m) Color Presentacion
174165 100% 100x3 [ J 4 rollos 000365 100x3 [ J 4rollos 5031601 100x3 [ J 4rollos
174166 100% 150x3 [ J 4rollos 000366 150x3 o 4 rollos 5031603 150x3 [ J 4rollos
174167 100% 2,00x3 [ J 2 rollos 000367 2,00x3 [ J 2 rollos 5095189 2,00x3 [ J 2 rollos

EVERLY {9 &

Cierre decorativo para balcon y terraza, estilo moderno. Se
monta y desmonta fécimente gracias a sus ojales de fijacion.
Hilo de poliéster recubierto de PVCy tratamiento anti-UV.

Tapume decorativo para varandas e terracos, de estilo
moderno. Fécil de montar e desmontar gragas aos respectivos
ihés de fixacdo. Fio de poliéster revestido de PVC e com
tratamento anti-UV.

PLASTICANE {9 @

Lama 19 mm, 1100 g/m?

Cafiizo media cafia. Perfil semi-oval fabricado en PVC, unido
mediante un hilo de nylon. En color verde las lamas lucen una
textura imitacion madera.

Canico meia cana. Perfil semi-oval fabricado em PVC, unido
através de um fio de nylon. Na cor verde, o canico tem uma
textura imitagGo madeira.

GB

KANIPLAST OVAL {9 @

Lama 19 mm, 1600 g/m?

Caiizo oval. Perfil oval fabricado con PVC y tratado anti-UV.
Unido mediante un hilo de nylon encolado alo ancho del cafiizo
que le confiere una gran estabilidad.

Canico oval. Perfil oval fabricado com PVC e tratado anti- UV.
Unido através de um fio de nylon colado @ largura do canigo que
Ihe confere uma grande estabilidade.

Double face plastic cane. Oval section. Linked together with
nylon yarn, glued right across the cane reed, which gives it high
stability.

GB | Simple face. Semi-oval section, linked together with nylon yarn. Codigo  Peso (g/m?) Medidas(m)  Color _Presentacion

Decorative, modern-style privacy fence for balconies and In green color, foces simulate a wooden texture. 173103 1600 1,00x3 o 3rollos
terraces. Easy to install and dismount, thanks to eyelets for Codigo Peso (g/m?) Medidos (m)  Color _Presentacién 173105 1600 100x3 O 3rollos
attachment. PVC-encased polyester thread with UV treatment. 173503 100 1005 P 2 rollos 7310 1600 100x3 3r0llos

Codigo Ocultacion Medidos (m) ~ Color  Presentacion 173504 1100 100x5 2 rollos 173153 1600 150x5 [ J 2rollos
174020 85% 1,005 (L 4 rollos 173553 1100 150x5 ® 2rollos 173155 1600 150x5 O 2 rollos
174022 85% 1,005 4 rollos 173554 1100 150x5 2rollos 173154 1600 150x5 2rollos
174023 85% 150x5 (J 4 rollos 173593 1100 2,00x5 (L 2rollos 173203 1600 2,00x5 o 2 rollos
174025 85% 150x5 4 rollos 173564 1100 2,00x5 2rollos 173204 1600 2,00x5 2rollos
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HONSHU €9 &

Cafizo imitacion bambu partido. Ensamblado con hilo de
nylon. Estético y sin mantenimiento. P

Canico de meia cana imitagéo bambu, unido com fio de nylon. GB
Estético e ndo requer manutengo.

Imitation split bamboo screening. Mounted with a nylon cord.
Cédigo @ aprox (cm) Medidas (m)  Color  Presentacion
2007100 15 100x3 4rollos

intermas®6

gardening

FIXACLOS

Ideales para la fijacién de Closnet.
Ideais para a fixagéo da Closnet.

Ideal for fastening Closnet.

Cddigo Color Presentacion
147140 [ ] 20 blisters x 20 uds.
h-._--..__-_-'_--cu-—-—'
.—_____-,_——/"

BRIDFIX

Bridas, ideales para la fijacion de las mallas.

Flanges, ideais para a fixacdo das malhas. E
Bridfix, ideal for fastening fences. P
Cddigo gmax(mm)  Medidas (cm) Color  Presentacion 8
14725 932 14 ®  20holsas x 50 uds.
147126 832 14 O 20bolsas x 50 uds.
147128 048 19 @  20bolsas x 50 uds.

FixaTex veroe @ @,

Clips de fijacién para cierres tejidos. Discreto y eficaz.

Grampos de fixagdo para tapume em tecido discreto

e eficaz.

Fastening clips for woven privacy fence. Discreet and effective.

Cédigo
147121

Utilizacion
Para tejidas

Medidas (mm)
68x20

Color
[ J

Presentacion

20 blisters x 20 uds.

FIXATEX NEGRO Q, E

Clips de fijacion para cierres tejidos. Discreto y eficaz.

Grampos de fixacéio para tapume em tecido discreto
e eficaz.

Fastening clips for woven privacy fence. Discreet and effective. g

Codigo Utilizacion Color Presentacion
147135 Para tejidas @ 10 blisters x 15 uds.
147136 Para tejidas [ J Cajo 300 uds.

SNUGGER

Enganche eldstico para instalar un cierre con ojales
Si fuese necesario enrolle el eldstico varias veces dlrededor de
la bola de cierre.

-

Atilho eldstico para instalagtio das vedagdes com ilhds
Se for necessdrio, enrolar a cinta vdrias vezes em volta da bola 6B
de paragem/bloqueio.

Elastic tie for installation of privacy fences with eyelets
If necessary, wrap the tie several times around the rope stopper.

Cddigo Medidas Color
147143 13cmxgdmm  Paraojoles @

Presentacion
10 blisters x 20 uds.

Utilizacion

FIXCANE 3

Para la fijacién de cafizo

A
%

|

Para a fixagdo de esteiras

For supporting cane
Codigo Color Presentacion
147150 [ J 20 bolsas x 26 uds.
14751 O 20 bolsas x 26 uds.
147152 20 bolsas x 26 uds.

2005832 [ J 20 bolsas x 26 uds.

GB

GB

Wl l.r"jiv
II L1

.. ] | .1
| WIS P

\
g Y R

MEKONG

Cafias de bamb( natural con un didmetro superior
Unidas mediante alambre galvanizado. Ocultacién eficaz,
decorativa y duradera.

Canas de bambu natural com um didmetro superior
Unidas através de um arame galvanizado. Ocultacto eficdz,
decorativa e resistente.

Wide-diameter natural reed fence

m

REEDCANE p

Cafias de bambd natural unidas entre sf mediante un alambre
plastificado.

Canas de bambu chinés unidas entre si através de um arame  GB
plastificado.

BAMBOOFLEX 15 mm

Rollo flexible en bambd barnizado
Los bambdes estdn unidos entre sf por un alambre galvanizado
flexible colocado a través del bambt quedando oculto ala vista.
Muy decorativo. Aporta un toque de exotismo al jardin o a la
terraza.

Cerca flexivel em bambu

Os bambus sao ligados entre eles por uma haste galvanizada
flexivel. Muito decorativo. Fornece uma nota de exotismo no
jardim, no terraco.

Flexible bamboo fence
The bamboo slats are connected together by means of a flexible
galvanised rod. Highly decorative and Self stable. Provides an

Assembled using galvanised wire. Ideal for concealment, GB | Natural reeds assembled with plastic-coated wire. exotic touch to the garden or terrace.
decorative and durable. - . 7 . h 7
Cddigo @ aprox (mm) Medidas (m) ~ Color  Presentacién Cddigo @ aprox (cm) Medidas (m)  Color  Presentacién
Cédigo goprox(mm)  Medidas (m)  Color  Presentacion 170970 2-4 1,00x5 Srollos 170880 15 100x3 24 rollos
2010120 6-10 100x3 4rollos 170971 3-5 150x5 Srollos 170882 15 150x3 24 rollos
2010121 6-10 150x3 4 rollos 170972 4-6 2,00x5 Srollos 170884 15 2,00x3 24 rollos

TRIOBRUC H & O

Brezo + geotextil + brezo

Su especial composicién y estructura aportan el 100% de
ocultacion, asf como la calidez del producto natural. Para crear
una perfecta intimidad en su jardin, terraza o balcén. Fabricado
con brezo natural y geotextil.

Urze + tela sem trama + urze

A sua composicdo e estrutura especiais possibilitam 100% de
ocultacto, bem como a decoracgdo do produto natural. Para
criar uma intimidade perfeita no seu jardim, terraco ou varanda.
Fabricado com urze natural e tela sem trama.

Heather + non-woven fabric + heather

Its special composition and structure provide not only 100%
screening, but also the decorative effects of a natural product.
|deal for converting your garden, terrace or balcony into an

BRUC ECO 1

Brezo natural E
Tejido de brezo natural unido mediante alambre.

Urze natural P
Tecido de urze natural unido através de um arame.

BRUC ECO 2

Brezo natural
Tejido de brezo natural unido mediante alambre.

Urze natural
Tecido de urze natural unido através de um arame.

intimate environment. Made with natural heather and non-woven  GB | Natural heather GB | Natural heather
fabric. Natural heather fabric joined together with wire. Natural heather fabric joined together with wire.

Ocultacion Medidos (m)  Color  Presentacion Codigo Medidas (m) Color Presentacion Codigo Medidas (m) Color Presentacion
170935 100% 1,00x3 30rollos 000900 1,00x5 40 rollos 000910 1,00x5 21rollos
170937 100% 150x3 30rollos 000901 150x5 40 rollos 000911 150x5 21rollos
170938 100% 2,00x3 30rollos 000902 2,00x5 40rollos 000912 2,00x5 21rollos
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NATURCANE

Cafia natural rajada
Ensamblada con alambre.

Semi bambus fendidos
Montados com arame.

Half reeds
Assembled with wire.

Codigo @ aprox (cm)
170990 1
170991 1
170992 1

Medidas (m) Color
100x5
150x5
2,00x5

Presentacion
Srollos
Srollos
Srollos

VIMET DECO

Mimbre natural
Unido mediante un alambre galvanizado. Cosechado y fabricado
en Espana.

Vime natural
Unido através de um arame galvanizado. Colhida e fabricado
na Espanha.

Natural spanish wicker

Linked together with galvanized wire. Made in Spain.
Cddigo
170963
170969
170973

Medidas (m) Color
1,00x5
150x5

2,00x5

Presentacion
25rollos
25 rollos
25 rollos

[

intermas“."

gardening

OCULTEZA

Corteza de abeto

Producto natural, hecho de corteza de abeto tejida, de doble
cara con alambre plastificado marrén que proporciona una
ocultacién del 100%.

Cortica de abeto

Produto natural feito com a parte exterior do tronco de abetos
tecidos e de dupla face. Arame plastificado castanho que
proporciona uma ocultagdo total.

Fir bark fence

Natural product made of fir bark, double-side assembled with GB

brown plastic-coated wire. 100% privacy.
Codigo
5095047

5095048
317012

Medidas (m) Color
100x3
150x3
2,00x3

Presentacion
24 rollos
24 rollos
24 rollos

EXEL VIMET &9

Varillas de mimbre sintético unidas con hilo de nylon

Se integra perfectamente al medio ambiente vy resiste al clima
riguroso. No requiere mantenimiento, ignifugo y con tratamiento
anti UV.

Tela entrelagada de cana e vime sintética cozida com fio
de nylon

Adapta-se perfeitomente ao ambiente e resiste aos climas
rigorosos. Sem tratamento, ndo inflamdvel e com tratamento
uv.

Synthetic willow stems stitched together with nylon thread
Fits perfectly into the environment and can withstand harsh
weather conditions. Maintenance-free, treated with fire-
retardant and anti-fade UV-treated.

Cddigo Ocultacion
170986 85%
170987 85%

Medidas (m) Color
100x3
150x3

Presentacion
3rollos
3rollos

VIMET

Mimbre natural
Unido mediante un alambre galvanizado.

Vime natural
Unido através de um arame galvanizado.

Natural spanish wicker
Linked together with galvanized wire.

Cddigo
170960
170962
170964

Medidas (m) Color
100x5
150x5

Presentacion
20 rollos
20 rollos
16 rollos

EXEL REED &)

E | Varillas de cafa sintética unidas con hilo de nylon

Se integra perfectamente al medio ambiente v resiste al clima
riguroso. No requiere mantenimiento, ignifugo y con tratamiento
anti UV.

P | Tela de cana de junco sintética cozida com fio de nylon

Adapta-se perfeitamente ao ambiente e resiste aos climas
rigorosos. Sem tratamento, ndo inflamével e com tratamento
uv.

GB | Synthetic reed stems stitched together with nylon thread

Fits perfectly into the environment and can withstand harsh
weather conditions.Maintenance-free and anti-fade UV-treated.

Cddigo Ocultacion
170989 85%
170993 85%

Medidas (m)  Color
100x3
150x3

Presentacion
3rollos
3rollos

SENEEEEEDEREREN!

jEESURNEEREEEER
igEpyEnspaEEnEN
LiEENUEENAEEREADD
dEEENERENEREER

o
mn
[
m
m
y

EEEENEESEEES
UIEENENESERN
UIENBERBENDEE
NEENESENNERE
INSESENEEESE
AEEESREEREEP’
SEEEENREENP
EEEEEAEER”
TITIT&

gardening

REDES

GARDEN MESHES

allas




IREL
I

CITYNET D %

Malla para balcén

Para asegurar vuestro balcén déndole un estilo contempordneo.
PE extruido 600 gr/m? y tratada con aditivos anti-UV. Sin
mantenimiento.

Malha varanda

Para assegurar @ vossa varanda dando-lhe um  estilo
contempordneo. PE extrusionado com 600 gr/m? com aditivos
anti-UV. Sem manutencdo.

Balcony mesh
Contemporary design for securing your balcony. 600g/m?
extruded PE, anti-UV treated, maintenance-free.

Cddigo Medidas (m) Color Presentacion
2010322 100x3 [ J 4 rollos
2010320 100x3 4rollos

CLIMBANET {3

Malla cuadrada
Ideal para decorar una pared, balcon o terraza y facilitar el
crecimiento de las plantas trepadoras.

Malha quadrada N
Ideal para decorar uma parede, varanda ou terraco e facilitar o
crescimento das plantas.

Square mesh
|deal for balconies and terraces and assisting plant growth.

Codigo  Referencia  Luz malla (mm) Medidas (m) Color  Pres.
170625 Climbanet45  44x44 100x25 @ 1/24rol.

170626 Climbanet45 44 x44 1,00x25 1/24r0l.
2007769 Climbanet 45  44x 44 100x5 @ 4rollos
2007770 Climbanet 45"  44x44 1,00x5 4rollos

**Los mini-rollos se suministran con una bolsa de 50 bridas para su instalacion.
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BALCONET {9

Malla cuadrada ‘ ‘
Ideal para su colocacién en balcones. Muy resistente y fécil de
instalar, asi como de cortar y adaptarla a sus necesidades.

Malha quadrada
|deal para a sua colocacdo em balcdes. Muito resistente e fdcil de
instalar, bem como de cortare adaptd-la as suas necessidades.

CUADRANET {3

Malla cuadrada
Ideal para decorar una pared, balcén o terraza y facilitar el
crecimiento de las plantas trepadoras.

Malha quadrada
Ideal para decorar uma parede, varanda ou terraco e facilitar o
crescimento das plantas.

Square mesh

|deal for balconies and terraces and for swimming pool and
garden fencing. Highly resistant and easy to install, as well as to
cut and tailor to your requirements.

Codigo  Referencia  Luzmalla (mm) Medidas (m)  Color  Pres.
170620 Cuadranet 11* 9x9 100x25 @ 1/24r0l.

170619  Cuadranet 11* 9x9 1,00x25 1/24rol.

Square mesh 170618  Cuadranet 11* 9x9 100x25 @ 1/24rol.
|deal for balconies and terraces and for swimming pool and 170631  Cuadranet12*  11x11 100x25 @ 1/24rol.
garden fencing. Highly resistant and easy to install, as well as to 170632 Cuadranetiz*  Tix1l 100x25 172410l
Ccutandtailor to your requirements. 170623 Cuodranet23*  18x20  100x25 @ 1/24rol

Codigo  Referencia  Luzmalla (mm) Medidas (m) Color  Pres. 170624 Cuadranet23*  18x20 1,00x25 1/24ro0l.

170621 Balconet 05*  4,5x4,5 100x25 @ 1/24rol 2007773 Cuadranet 11+ 9x9 1,00x5 ® 6rollos

170622 Balconet 05*  4,5x45 100x25 O 1/24rol 2007772 Cuadranet 11** 9x9 100x5 6 rollos
2007765 Balconet 05*  4,5x4,5 100x5 @ 6rollos 2007771 Cuadranet 11 9x9 1,00x5 ® 6rollos
2007766 Balconet 05"  4,5x4,5 100x5 O  6rollos 2010533 Cuadranet 11+ 9x9 100x5 6rollos
2010531 Balconet 05*  4,5x4,5 1,00x5 6 rollos 2007767 Cuadranet23*  18x20  1,00x5 ® 4rollos

2010532 Balconet 05*  4,5x4,5 100x5 @ 6rollos

2007768 Cuadranet23*  18x20  1,00x5 4rollos

*Los rollos a granel se suministran con cinta métrica adhesiva que facilita la
medicion y el corte de la malla. ** Los mini-rollos se suministran con una bolsa
de 50 bridas para su instalacion.

SQUARNET {3

Malla pléstica cuadrada _
Malla para cerramientos de jardines y balcones, de estructura
cuadrada y con refuerzo superior e inferior.

Malha pldstica quadrada
Malha para vedacOes de jardins e varandas, de estrutura
quadrada e com reforgo superior e inferior.

Square plastic mesh
Mesh for garden fences with a square-shaped structure. Easy
to install

Codigo  Referencia  Luzmalla (mm) Medidas (m) Color  Pres.
170640 Squarnet 05 5x5 100x30 @ 1/24rol.

*Los rollos a granel se suministran con cinta métrica adhesiva que facilita la
medicion y el corte de lo malla. ** Los mini-rollos se suministran con una bolsa
de 50 bridas para suinstalacion.

HEXAMAS / 1ope {9

Malla pldstica hexagonal
Ideal para su colocacion en cerramientos de jardines y piscinas.
Fdcil de instalar.

Malha pldstica hexagonal
|deal para a sua colocagto em vedagoes de jardins e piscinas.
Fdcil de instalar.

Plastic mesh
Mesh for garden fences. Easy to install.

170641  Squarnet 05 5x5 1,00x30 1/24rol. Cddigo Luzmalla (mm)  Medidas (m)  Color Pres.

170642  Squarnet 10 10x10 100x30 @ 1/24rol 170637 25x28 100x25 [ J Trollo
170643  Squarnet 10 10x10 100x30 1/24rol. 170638 25x28 0,50x5 [ 8rollos
170647 Squarnet20  20x20 100x30 @ 1/24rol. 170639 25x28 100x5 [ 4rollos
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FLORANET / +ore §)

Malla para parterres
|deal para delimitar y proteger zonas florales. Muy resistente y
fécil de instalar.

Malha para canteiros
|deal para delimitar e proteger zonas florais. Muito resistente e
fcil de instalar.

Mesh for parterres
Ideal for marking out and protecting flower beds. Very strong and
simple to install. HDPE.
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AVINET / Hore )

Malla avicola

Ideal para la construccién de gallineros y jaulas para aves asf

como otras aplicaciones en el jardin. Muy resistente y ligera.

Malha avicola

|deal para a construgto de galinheiros e de gaiolas para aves,
bem como para outras aplicagdes no jardim. Muito resistente
eleve.

Poultry mesh
|deal for building chicken runs and poultry cages. Very light and
sturdy.

Codigo  Referencia  Luzmalla (mm) Medidas (m) Color  Pres.

m
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WINDANET &9

Malla para jardin _
|deal para frenar y protegerse del viento asi como otras
aplicaciones diversas.

Malha para jardim
|deal para parar e proteger do vento, bem como para outras
aplicacdes diversas.

170610  Avinet 36 24x21 1,00x200 @ 1rollo Wind screen
Codigo Luzmolla(mm)  Medidas(m)  Color Pres. 170613 Avinet36  24x27  200x200 @ 1rolo Idecl o5 a brake and protection from the wind, besides a variety
170629 3x23 040x5 @ Trollo 1770611 Avinet90  16x16  100x200 @ 1rollo of other applications.
170602 28x28 0,60x25 [ ) Trollo 170612  Avinet 90 16x16 200x200 @ 1rollo Codigo  Luzmalla(mm)  Medidas (m) Color Presentacion
170617 23x23 0,40x5 [ ] 9rollos 174641  Avinet 90 16x16 1,00x10 @ 9rollos 170920 4x4 1,00x30 [ ] 1rollo
170618 28x28 060x5 ° 6rollos 174640 Avinet 36 24x21  100x10 @ 9rollos 74921 4x4 1,00x3 ° 4rollos

DECOMET

Malla decorativa metdlica
Especialmente indicada para la relizacién de cierres, separacion
de jardines. Galvanizada y plastificada.

Malha decorativa metdlica

Especialmente indicada para a realizacdo de vedagoes,
separacdo de jardins e proteccio de canteiros florais.
Galvanizada e plastificada.

Decorative wire mesh
Especially suitable for fencing, partitioning gardens. Plasticized
for long life.

Codigo  Referencia  Caract. malla (mm) Medidas (m) Color  Pres.

172661 Decomet100 100x75x22* 100x25 @ 1rollo
172665 Decomet150 100x75x22* 150x25 @ T1rollo
172560 Decomet60 100x75x22* 060x10 @ 4rollos
172561 Decomet100 100x75x22* 100x10 @ 4rollos

* £l agujero de luz es rectangular y corresponde: alto x ancho x diémetro hilo
plastificado.

FENSANET

Malla metdlica electro soldada
Para trabajos de bricolaje. Fabricada con alambre de primera
calidad, soldado y con acabado galvanizado.

Malha metdlica electrosoldada
Para trabalhos de bricolage. Fabricada com arame de primeira
qualidade, soldado e com acabamento galvanizado.

Electrowelded wire mesh
For do-it-yourself and building jobs. Made with top quality wire,
welded, with a galvanized.

Codigo  Referencia  Caract. malla (mm) Medidas (m) Color Pres.

m
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FENSANET PLAST

Malla metdlica electro soldada
Para trabajos de bricolaje. Fabricada con alambre de primera
calidad, soldado y con acabado plastificado.

Malha metdlica electrossoldada
Para trabalhos de bricolage. Fabricada com arame de primeira
qualidade, soldado e com acabamento plastificado.

Electrowelded wire mesh
For do-it-yourself and building jobs. Made with top quality wire,
welded, with a plasticized finish.

172603 Fensanet06 64x6,4x06* 100x25 Trollo

172606 Fensanet12 12,7x12,7x0,8* 100x25 Trollo Cddigo  Referencia Caract. malla (mm) Medidas (m) Color Pres.

172609 Fensanet19  19x19x14*  100x25 1rollo 172616 FensanetPlast 12 12,7x12,7x0,65/09* 100x25 @ Trollo

172610 Fensanet25 254x254x14* 100x25 Trollo 172619 FensanetPlast19  19x19x07/11* 1,00x25 @ Trolo

172503 Fensanet06 64x64x06* 100x5 6 rollos 172513 Fensanet Plast06 6,4x64x06/09* 100x5 @ 6rollos
172505 Fensanet12 12,7x127x08* 050x5 6 rollos 172515 Fensanet Plost 12 12,7x12,7x0,65/09* 050x5 @ 6rollos
172506 Fensanet12 12,7x12,7x0,8* 100x5 6 rollos 172516 Fensanet Plast12 12,7x12,7x0,65/0,9* 100x5 @ 6rollos
172508 Fensanet19  19x19x14*  050x5 4rollos 172518 FensanetPlost19  19x19x0,7/11*  050x5 @ 6rollos
172509 Fensanet19  19x19x1,4* 1,00x5 4 rollos 172519 FensanetPlost19  19x19x0,7/11*  100x5 @ 6rollos
172510 Fensanet25 254x254x14* 100x5 4rollos 172520 Fensanet Plost 25 25,4x254x0,85/12% 1,00x5 @ 6rollos

* Agujero de luz cuadrado x didmetro del alambre.

* Agujero de luz cuadrado x diémetro del alambre / plastificado




GALVANEX

E | Malla metdlica de triple torsion
Estructura en forma hexagonal, acabado galvanizado.

P | Malha metdlica de tripla tor¢do
Fabricada com arame de primeira qualidade e estrutura em
forma hexagonal, acabamento galvanizado.

GB | Triple twist wire mesh
Ahex-shaped structure, galvanized.

gardening
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GALVANEX PLAST

Malla de triple torsién plastificada
Estructura en forma hexagonal, acabado plastificado.

Malha de tripla torgdo plastificado
Fabricada com arame de primeira qualidade e estrutura em
forma hexagonal, acabamento plastificado.

BRIDFIX

E | Bridas, ideales para la fijacién de las mallas.
172638 Gavanex13  13x07*  100x25 Trolp ©F  Triple twist plasticized mesh o o
112631 Galvanex 19 19%07 100x25 Trollo A hex-shaped structure, plasticized finish. P | Flanges, idedis para a fixacto das malhas.
172643 Galvanex 51 51x0,9* 1,00x25 1rollo Codigo_Referencia__ Coract. malla (mm) Medidas (m) Color _Pres. I I RT AERSeRTee fastening fences.
172531 Galvanex 19 19x0,7* 0,50x10 6 rollos 172541 GalvanexPlost19  19x0,7/10*  050x10 @ 6rollos
172533 Gavanex13  19x07° 10010 6 rollos 172543 GalvanexPlost’d  19x07/10*  100x10 @ 6rolos Codigo __pmox (mm) __Medidus (cm) ____Color ___ Presentaci(n
172535 Govanexdl  41x08*  050x10 6 rollos 172545 GavanexPlost41  41x0810°  050x10 @ 6rolos unzs _ e32 14 ®  20bolsosxS0ud.
1725% Govonexdl  41x08°  1,00x10 6 rollos 172546 GaanexPlost4l  41x08/10°  100x10 @ 6rolos U726 032 14 O 20bolsasxS0ud.
* Aqujero de luz hexagonal x didmetro del alombre. * Aqujero de luz hexagonal x diémetro del alambre / plostificado. 147128 048 19 ®  20bolsosx S0 ud.
GRAPAS
E Grapas. Para facilitar una adecuada instalacion de malla.
TEN AZ A S Acabado galvanizado o plastificado.
P Grampos. Para facilitar uma adequada instalagdo de malha.
E | Tenaza para grapas Intermas o Acabamento galvanizado ou plastificado.
Para la fijacion de mallas metdlicas o pldsticas.
68 | Clips
P | Tenaz para grampos Intermgs o
TE N s 0 Para a fixagdo de malhas metdlicas ou pldsticas. Cddigo Referencia  Medidas (mm) Color Presentacion
c& Pliers for Intermas clips 147166  Grapas 16 mm 16 ® 25blisters x 200 uds.
147165 Grapas 16 mm 16 25 blisters x 200 uds.
Codigo  Referencia Medidos (cm)  Color  Presentacion Codigo Referencia Medidas (cm) Presentacion 147169  Grapas 20 mm 20 @ 15hlisters x150 uds.
172682  Tenso10 10 [ J 20 unidades 147160 Tenoza Baby-Graf  Apta Gropa 16/20 4 blisters 147168  Grapas 20 mm 20 15 blisters x 150 uds.
172681  Tenso10 10 20 unidades 147161  Tenaza Top-Graf 20 Apta Grapa 20 4 blisters 147164  Grapas 20 mm 20 30 cajas x1.000 uds.

GB

ALAMBRE GALV

Alambre galvanizado
Arame galvanizado ALAM BRE PI-AST
Galvanized wire E ' Alambre plastificado

Codigo  Referencia Medidas WANEETE] P Arame plastificado

172570 Alombre Galv0,7 0,70 mmx15m* 20 bobinas 68 Plasticized wire

172571 Alambre Galv0,7 0,70 mmx 50 m* 20 bobinas

172573  Alambre Galv1,0 1,00 mmx 50 m* 20 bobinas Cddigo  Referencia Medidas Color  Presentacion
172553 Alambre Galv1,0 1,00 mmx100 m* 10 bobinas 172587 AlambrePlast0,8 0,6/08mmx50m @ 20 bobinas
172575 Alambre Galv13 1,30 mmx15m* 20 bobinas 172589 AlombrePlast12  0,712mmx50m @ 20 bobinas
172576 Alambre Galv1,3 1,30 mmx 50 m* 20 bobinas 172590 AlambrePlast12  0,7/12mmx100m @ 10 bobinas
172577 Alambre Galv13 1,30 mmx100 m* 10 bobinas 172592 AlombrePlost16  11/1,6mmx50m @ 20 bobinas
172578 Alambre Galv18 1,80 mmx15m* 20 bobinas 172593 Alambre Plost16 ~ 11/16mmx100m @  5hbobinas
172579 Alambre Galv1,8 1,80 mmx 50 m* 20 bobinas 172594 AlambrePlast2,4 16/24mmx25m @ 20 bobinas
172581 Alambre Galv2,4 2,40 mmx25m* 20 bobinas 172595 Alombre Plast24 1,6/24mmx100m @  Sbobinas
172582 Alambre Galv2,4 2,40 mmx 50 m* 10 bobinas 172552 Alambre Plast 3 23mmx25m* @ 10 bobinas
172583 Alambre Galv2,4 2,40 mmx 100 m* 5 bobinas 172569  Alambre Plast 3 2/3mmx100m* @  Shbobinas

* Didmetro del alambre x longitud del alambre.

GB

* Didmetro del alambre / plastificado x longitud del alambre.

FIBERNET /FvPvC

Mosquitera en fibra de vidrio
Muy resistente y fdcil de colocar. Fabricada en fibra de vidrio
recubierta de PVC.

Mosquiteira em fibra de vidrio

Muito resistente e fdcil de colocar. Fabricada em fibra de vidro

revestida a PVC.

FG mosquito netting
Sturdy and easy to install. Made of fiberglass and covered with
PVC.

Codigo  Referencia  Luzmalla (mm)  Medidas (m)  Color  Pres.

L e 170540 Fibernet 60 1x15 0,60x30 1rollo

170543 Fibernet 80 1x15 080x30 O T1rollo

AI-U N ET 170541 Fibernet 80 1x15 0,80x30 1rollo
Mosquitera aluminio 170555 Fibernet 100 1x15 100x30 @ Trolo
Ideal para prevenir lo entrada de insectos sin restar visibilidad i 170554 Fibemet100  1x15 100x30 O Trollo
circulacion de aire. Sélida y durable. 170551 Fibernet 100 1x15 1,00x30 Trollo
. . 170557 Fibernet 120 1x15 120x30 ® 1rollo
Mosquiteira aluminio . . 170544 Fibemeti20 115 120x30 O Trollo

Ideal para prevenir a entrada de insectos sem diminuir nem a -

visibilidade nem a circulacgo de ar. Sélida e durdvel. 170556 Fiberet 120 1x15 120x30 1rollo
170545 Fibernet 150 1x15 150x30 O Trollo

Aluminium mosquitonetting 170542 Fibernet150  1x15 1,50x30 1rollo
Id_eql for preventing insects entering without impairing visibility or 174576 Fibernet 100 15 100x3 ® 9rolos
olr circulation. Sturdy and duroble. 174578 Fbemeti00  1x15  100x3 O 9rolos
Codigo  Referencia  Luzmalla (mm)  Medidas (m)  Color  Pres. 174552 Fibernet 100 1x15 100x3 9rollos
170560 Alunet 100 1x15 1,00x30 1rollo 174556 Fibernet 120 1x15 120x3 ® 9rollos
170562 Alunet 120 1x15 120x30 1rollo 174557 Fibernet 120 1x15 120x3 O 9rollos
174560 Alunet 100 1x15 100x2,5 9rollos 174553 Fibernet 120 1x15 120x3 9rollos
174562 Alunet 120 1x15 120x2,5 9rollos 174554 Fibernet 150 1x15 1503 9rollos

GB

GB

MOSQUIPLAST /prp

Mosquitera de pldstico
Ideal para prevenir la entrada de insectos. Resistente y fdcil de
colocar.

Mosquiteira de pldstico
Ideal para prevenir a entrada de insectos. Resistente e fécil de
colocar.

Plastic mosquito netting
Sturdy and easy to install.

Cddigo Referencia  Luzmalla (mm) Medidas (m) Color Pres.
171512 Mosquiplost /100* 1,90x190  100x50 @ Trollo
171511 Mosquiplast/100*  1,90x190  100x50 O Trollo
171532 Mosquiplost /120* 1,90x190  120x50 @ 1rollo
171522 Mosquiplast /120*  1,90x190  120x50 O 1rollo
174522 Mosquiplost/100  1,90x190  100x3 @ 9rollos
174521 Mosquiplost /100 190x190 1,00x3 O 9rollos
174532 Mosquiplost /120 190x190  120x3 @ Irollos
174531 Mosquiplast /120 190x190  120x3 O 9rollos

* Los rollos a granel se suministran con cinta métrica adhesiva la cual facilita la
medicién y el corte de la malla.

KIT WINDOWNET
POLIESTER

Kit mosquitera ventana. Kit completo de mosquitera y
accesorios, para colocar en ventanas y prevenir la entrada de
insectos. Muy resistente y fdcil de colocar. Fabricada en poliéster.

Kit mosquiteira janela. Kit completo de mosquiteira e fita de
fixacdo, para colocar em janelas e evitar a entrada de insectos.
Muito resistente e fdcil de colocar. Fabricada em poliéster.

Window mosquito netting kit

Codigo  Referencia Medidas (m)  Color  Presentacion
174801 Kit windownet* 100x15 O 20 unidades
174802 Kit windownet* 120x15 O 20 unidades
174803 Kit windownet* 150x15 O 20 unidades

*Incorpora mosquitera de poliéster + cinta para fijacion.
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Expositor 10 rollos Expositor 6 rollos Expositor Fensanet 1m | Il D E C O R A C A O

con bandeja

DECORATION
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Clip separador

NORTENE

'S N - " - 1
Expositor médulo Expositor médulo 0,75 m Expositor cartén césped
Tm con bandeja

EXPOSITORES « J
Codigo Referencia Medidas (cm) Color Presentacion
090205  Expositor 6 rollos 138x65xh.200 O Tunidod
090206  Expositor 10 rollos 218x65xh.200 O Tunidad
090389  Expositor paneles 131x66xh.230 O Tunidad
090390 Expositor postes aluminio  60x50xh.230 O 1unidad
090755  Expositor médulo 0,75 75x60xh.230 O 1unidod
090756  Expositor modulo 1,00 100x60xh.230 O Tunidad
090757  Bandeja médulo 0,75 75x60 O Tunidad
090758  Bandeja médulo 1,00 100x60 O Tunidad
090759 Separador 60 60 O Tunidad
090760 Gancho 0,8x60 O Tunidad
090761 Bandeja 0,20 20x60 O Tunidad
090749 Bandeja 0,5 50x60 O 1unidad
2006713 Expositor cartdn césped 33x47xh.160 O 1unidad
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TRELLIFIX

Panel decoracién con marco
Painel decoracéio com moldura

Plastic trellis with frame
Ideal for decorating a wall, balcony.

Especialmente disefiado para la decoracion de muros.

Especialmente desenhado para a decoracto de muros.

CLASSIC METAL TRELLIS

Plante esta cerca directamente en la tierra y ofrezca un soporte de
crecimiento elegante a sus plantas.

Coloque esta rede metdlica directamente na terra e gjude no
crescimento elegante das suas plantas.

Drive this trellis directly into the ground, and provide an elegant
support for your plants to climb up.

Codigo  Referencia  Luzmalla(cm)  Medidas (m)  Color  Presentacion
170291 Trellifix 2 2x2 100x2 @®  Sunidades
170292  Trellifix 2 2x2 1,00x2 O 5 unidades

Celosia de pldstico
Kit de instalacion incluido.

Gelosia de pldstico
Kit de instalagdo inclufdo.

Plastic trellis
Installation kit included.

TRELLIS / MINI-TRELLIS

Cddigo Medidas (cm) Color Presentacion
170288 120x30 [ J 5 unidades
170289 150x 42 [ J 5 unidades
2005779 120x30 [ J 8 unidades
2010137 150x 42 [ J 8 unidades
2010138 180 x50 [ J 8 unidades
2005781 120x30 [ J 8 unidades
2010140 150x 42 [ J 8 unidades
2010141 180x50 [ J 8 unidades

CLASSIC METAL BORDER

Borde decorativo de metal epoxi
Permite delimitar parterres, caminos, huertos, céspedes, etc.

Rebordo decorativo em metal époxi
Permite delimitar canteiros, dleas, quintais, relvas,...

Decorative epoxy metal

For delimiting flower beds, paths, vegetable gardens, lawns, etc.
Cddigo Medidas (cm) Color Presentacion
170061 40x100 [ J 5 unidades

Codigo  Referencia  Perfil (mm)  Medidas (m)  Color Presentacion
170202 Trellis 26x8 100x2 ® 6 unidades
170102 Trellis 26x8 100x2 O 6unidades
170203 Trellis 26x8 100x3 @®  6unidades
170103 Trellis 26x8 100x3 O 6unidades
170204  Mini-Trellis 22x6 050x15 ®  12unidades
170104 Mini-Trellis 22x6 050x15 O 12 unidades
Celosia de madera
Celosia de madera
Wooden trellis
Codigo Perfil (mm) Medidas (m) Color Presentacion
170224 18x6 050x15 12 unidades
170221 25x7 100x2 10 unidades
170222 25x7 100x3 10 unidades
Celosia de mimbre
Gelosia de vime
Wicker trellis
Codigo Medidas (m) Color Presentacion
170261 150x0,50 6 unidades
170262 2,00x1 6 unidades
Panel decorativo en acacia
Para crear una decoracion muy natural.
Painel decorativo em acdcia
Para criar a sua decoragdo ao natural.
Decorative acacia panel
To create natural-looking settings.
Codigo Medidas (m) Color Presentacion
170274 120x0,90 6 unidades
170275 150x0,90 6 unidades

SOLAR BORDER

Bordillo decorativo en metal con dos Iémparas solares LED
Permite delimitar y visualizar sus parterres y senderos de dfa y de noche.

Cercadura ornamental em metal com 2 spots solares LED
Permite delimitar e visualizar os seus macicos e as suas alamedas de dia
bem como @ noite.

Decorative metal border with 2 LED solar spotlights
Delimits your plant groupings and walkways, and makes them visible in the
daytime and at night.

Referencia Medidas (cm) Color Presentacion
170062  Solar border con led 40x100 [ J 4 unidades

170064  Solar border sin led 40x100 [ J 5 unidades

GREEN BORDER

Borde de césped de pldstico. No dificulta el trabajo de la mdquina
cortacésped. Permite sequir las curvas del terreno y acabados del jardin
sin ningun tipo de problema.

Orla de relva de pldstico. Ndo dificulta o trabalho da mdquina de cortar
arelva. Permite sequir as curvas do terreno e dos acabamentos do jardim
sem qualquer tipo de problema.

Lawn Edging. Simple to install. Does not interfere with the work of the
lawnmower. Allows you to follow the curves of the ground and the finishes
of your garden without trouble.

Cddigo Referencia Medidas (m) Color Presentacion
170015  Green border 15 015x9 [ J 10 unidades
170020  Green border 20 020x9 [ J 10 unidades

CLASSIC IPE BORDER

Bordura IPE

Bordura IPE

Classic border made of IPE tropical wood

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
421003  Madera tropical IPE 110xh.45 [ J 100 uds./palet
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CLASSIC PINE BORDER

Bordos fabricados en madera natural
Bordos fabricados em madeira natural

Classic border made of pine

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
406001 Pino 114 xh.25 () 48 ud./palet

CLASSIC COMPOSITE BORDER

Combinacién homogénea de madera y fibras pldsticas
Por su resistencia y composicion no se pudre ni se astila. Sin
mantenimiento.

Combinagio homogénea de madeira e fibras pldsticas
Pela sua composicdo e resisténcia ndo apodrece nem se lasca. Sem
manutengdo.

Homogeneous combination of wood and plastic fibers
Thanks to its composition and strength will not rot or splinter. No
maintenance is required.

Codigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
2006297 Composite 100xh.42 [ J 10 unidades

FLEXI PINE BORDER

Bordura de madera de pino enrollable para que se
ajuste a todos los parterres.

Bordadura de madeira de pinho enroldvel para que se ajuste a todos
0s canteiros.

Pine border roll to fit all flower beds.

Cédigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
402001 Pino 200xh.20x@5 () 80 uds./palet
402002 Pino 200xh30x@5 @) 60 uds./palet
402003 Pino 200xh40x@5 (@) 40 uds./palet

FIX PINE BORDER

Bordura fija de madera de pino
Bordura fixa de madeira de pinho

Fixed border made of pine

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
402008 Pino 100xh.30xa7 @) 84 uds./palet
402014 Pino 100xh.15xe7 o 84 uds./palet

SQUARE IPE PLANTER

Jardinera cuadrada de madera tropical IPE
Floreira quadrada de madeira tropical IPE

Square flower pot made of IPE tropical wood

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
421007  Madera tropical 30x30 [ J 27 uds./palet

RECTANGLE IPE PLANTER

Jardinera rectangular de madera tropical IPE

Floreira rectangular de madeira tropical IPE

Rectangular flower pot made of IPE tropical wood
Codigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
421008  Madera tropical 60x30 @ 18 uds./palet

SQUARE PINE PLANTER

Jardinera cuadrada pino
Floreira quadrada pinho

Square flower pot made of PINE wood

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
403001 Pino 40x40x30 @) 12 uds./palet
403002 Pino 50x50x40 o 8 uds./palet
403003 Pino 60x60x50 (@) 8 uds./palet

RECTANGLE PINE PLANTER

Jardinera rectangular pino

Floreira rectangular pinho

Rectangular flower pot made of PINE wood
Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
403004 Pino 60x30x30 o 12 uds./palet
403005 Pino 70x40x35 () 6 uds./palet
403006 Pino 80x50x40 o 4 uds./palet
403007 Pino 100 x 60 x 40 o 4 uds./palet

BALCON PINE PLANTER

Jardinera trapecio pino

Floreira em forma de trapézio pinho

Trapeze flower pot made of PINE wood
Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
404009 Pino 635x22x19 o 48 uds./palet

404010 Pino 435x22x19 ) 72 uds./palet
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FLORA ROLL BARNIZADO

Soporte rodante de madera maciza barnizada
Para desplazar sus plantas sin ningdn esfuerzo. 4 ruedas, 2 de las cuales
con freno.

Suporte rolante de madeira massiva lasurada
Para deslocar as suas plantas sem esforco. 4 rodas entre as quais 2
com travdo.

Solid coated wood support for effortlessly
Moving your plants. 4 casters, including 2 fitted with brakes.

Codigo Medidas (cm) Color Presentacion
190075 Redondo # 30 8 unidades
190076 Cuadrado 30 x 30 8 unidades
190077 Redondo @ 40 8 unidades
190078 Cuadrado 40 x 40 8 unidades
190079 Redondo @ 50 6 unidades

FLORA ROLL AUTOCLAVE

Soporte rodante de madera maciza tratada por autoclave para
desplazar sus plantas sin ningln esfuerzo. Imputrescible, apto para uso
exterior. 4 ruedas, 2 de las cuales con freno.

Suporte rolante de madeira massiva tratada autoclave para deslocar
as suas plantas sem esforco. Imputrescivel, convém para um uso exterior.
4 rodas entre as quais 2 com travdo.

Solid autoclaved wood support
For effortlessly moving your plants. Rot-proof, suitable for outdoor use. 4
casters, including 2 fitted with brakes.

Codigo Medidas (cm) Color Presentacion
190081 Redondo @ 35 8 unidades
190082 Cuadrado 35x 35 8 unidades

FLORA ROLL ART DECO

Cddigo Medidas (cm) Color Presentacion
190085 Redondo & 32 [ J 12 unidades

EXPO FLORA ROLL

Cédigo Medidas (cm) Presentacion
090781 H190xL80x158 Tunidad

CONDICIONAMENTO
EXTERIOR

OUTSIDE DESIGN

intermas’

gardening

Acondicionamiento
excenaor
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MOSAIC OXIDO

Panel decorativo PP

Un disefio vanguardista'y con dos nuevos colores muy actuales: antracita
y 6xido. Para cerrar la terraza en posicion vertical o encima de un murete
en posicién horizontal. También se puede fijar a una pared y utilizarlo
como enredadera. Resistente a los UV y sin mantenimiento. Sistema de
fijacién novedoso sin necesidad de herrajes.

Painel decorativo PP

Um desenho vanguardista e com duas novas cores muito atuais:
antracite e ¢xido. Para fechar a varanda em posicdo vertical ou em
cima de um muro em posic@o horizontal. Também se pode fixar a uma
parede para utilizar como decorag@o e suporte vertical para as plantas.
Resistente aos raios UV e sem necessidade de manutencto. Novo
sistema de fixago sem necessidade de suportes metdlicos.

Decorative PP panel

An avant-garde design with two modem new colors: anthracite and rust.
For partitioning a terrace or for horizontal installation to enclose low
walls. Attached to the wall, forms an elegant decorative trellis to support
climbing plants. Anti-UV treated and maintenance-free. Novel fastening
system without fittings.

Cddigo Medidas (m) Color Presentacion
2010478 1,00x2 [ J 5 unidades

Q‘l - ::0“1

MOSAIC ANTRACITA

Panel decorativo PP

Un disefio vanguardistay con dos nuevos colores muy actuales: antracita
y éxido. Para cerrar la terraza en posicién vertical o encima de un murete
en posicién horizontal. También se puede fijar a una pared y utilizarlo
como enredadera. Resistente a los UV y sin mantenimiento. Sistema de
fijacién novedoso sin necesidad de herrajes.

Painel decorativo PP

Um desenho vanguardista e com duas novas cores muito atuais:
antracite e ¢xido. Para fechar a varanda em posi¢do vertical ou em
cima de um muro em posicdo horizontal. Também se pode fixar a uma
parede para utilizar como decoragdo e suporte vertical para as plantas.
Resistente aos raios UV e sem necessidade de manuteng@o. Novo
sistema de fixagGo sem necessidade de suportes metdlicos.

Decorative PP panel
An avant-garde design with two modern new colors: anthracite and rust.
For partitioning a terrace or for horizontal installation to enclose low
walls. Attached to the wall, forms an elegant decorative trellis to support
climbing plants. Anti-UV treated and maintenance-free. Novel fastening

system without fittings.
Cddigo Medidas (m) Color Presentacion
2010479 100x2 [ J 5 unidades
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PRIVAT / CLASSIC

Privat / Classic paneles

La solucién para delimitar, cerrar y decorar espacios exteriores de forma
fécil y duradera. No se pudre ni necesita pintarse. Es muy resistente y estd
garantizado para una larga duracién a la intemperie. Los paneles pueden
sufrir una ligera dilatacién o contraccién con los cambios de temperatura.
Fabricados con un copolimero de primera calidad.

Privat / Classic painéis

Sto a solucdo para delimitar, fechar e decorar espagos exteriores de forma
fécile duradoura. Néio apodrecem nemnecessitam de ser pintados. Stio muito
resistentes e garantem uma longa duragdo em condicOes de intempérie. Os
painéis podem sofrer uma leve dilatagdo ou contracgto com as mudangas de
temperatura. Fabricados com um copolimero de primeira qualidade.

Privat / Classic panels

Panels are the solution for marking out, enclosing and decorating outdoor
spaces in a simple and lasting way. Does not rot or require painting. Very
strong and guaranteed for a long life exposed to the weather. These panels
may expand or contrac slightly with changes in temperature. Made from a top
quality copolymer.

Codigo  Referencia  Luz mallo aprox. (mm)  Medidas (m)  Color  Pres.

ALUPOST

Poste de aluminio para la instalacién de los paneles en posicion
vertical o horizontal. Pintado al epoxy.

Poste de aluminio para a instalagto dos painéis verticalmente ou
horizontalmente. Pintado a epéxi.

179206 Privat 25x25 100x2 ® Suds.
179106 Privat 25x25 1,00x2 O Suds.
179506  Privat 25x25 1,00x2 ® Suds.
179202  Classic 65x65 1,00x2 ® Suds.
179102 Classic 65x65 100x2 O Suds.

Aluminium posts for positioning panels as a screen wall. Epoxy

painted.
Cddigo ) Color Presentacion
2010482 1,20x 0,06 [ 4 unidades
2010483 120x0,06 [ J 4 unidades
2010480 1,20x 0,06 [ J 4 unidades
2010481 120x0,06 O 4 unidades
2010486 2,15x0,06 [ J 4 unidades
2010487 2,15x0,06 [ J 4 unidades
2010484 2,15x0,06 [ 4 unidades
2010485 2,15x0,06 O 4 unidades

PRIVAT CLASSIC
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PERFILH

Perfil para colocar arriba y abajo del panel en instalaciones verticales

Duas fixacdes para encaixar o painel, perfil e poste sem necessidade

de ferramentas

Top and bottom shaped to be positioned between Mosaic panel posts
Codigo Medidas (m) Color Presentacion
2010490 2,00 [ J 10 unidades
2010491 2,00 [ J 10 unidades
2010488 2,00 o 10 unidades
2010489 2,00 O 10 unidades

PERFIX

2 Fijaciones para encajar panel, perfily poste sin necesitar herramientas
Perfil para colocar em cima e debaixo do painel em instalagdes verticais
2 Fixings for assembly panel, profile and post without any tools
Codigo Color Presentacion
2010494 [ J 10 bolsas x 2 unidades
2010495 [ J 10 bolsas x 2 unidades
2010492 [ J 10 bolsas x 2 unidades
2010493 O 10 bolsas x 2 unidades
Para la fijacién sobre suelo / tierra del Alupost
Para a fixagdo sobre solo / terra do Alupost
Hard soil / loose soil anchor plate
Cddigo Referencia Color Presentacion
2010496 Basfix floor 10 unidades
2010497 Basfix terra 10 unidades
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LONDON /BRISTOL/ WINDSOR

Césped artificial con fragancia

Césped de gran calidad que libera una delicada fragancia de césped
recién cortado. La fragancia tiene una larga duracién gracias al sistema
patentado de micro-encapsulado que libera el perfume cuando la cépsula
se rompe por friccion. Acabado éptimo gracias ala combinacién de pelo
rizado y liso con diferentes colores. iTan real como el césped natural!

Relva artificial com fragréncia

Relva de grande qualidade que liberta uma delicada fragréncia a relva
recém cortada. A fragrncia tem uma larga duracdo, gracas ao sistema
patenteado de micro c%psulas que liberta o perfume quando a cépsula
se rompe por fricgdo. Optimo acabado gracas @ combinagdo de fios
encaracolados e lisos com diferentes cores. To real como arelva natural!

Artificial grass with fragrance

High-quality artificial turf releasing a delicate scent of freshly-cut grass.
The fragrance has a long life thanks to the patented micro-encapsulated
system which releases perfume when the capsule is broken by friction.
Optimum finish by combining straight and curly blades with different
colours. More life-like than the real thing!

LONDON

Codigo Referencia Medidas (m)  Color  Pres.
2007578 Césped London 30 mm c/Fragancia  1x4 ® Irolo

2007579 Césped London 30 mm c/Fragancia  2x4 ® lrollo
2007580 Césped London 30 mm c/Fragancia ~ 2x10 ® lrollo
2007581 (Césped London 30 mm c/Fragancia  2x 20 ® 1rolo

BRISTOL

Codigo Referencia Medidas (m) ~ Color  Pres.
2007582 (Césped Bristol 40 mm c/Fragancia ~ 1x4 ® 1rollo

2007583 Césped Bristol 40 mm c/Fragancia ~ 2x4 ® Irollo
2007584 (Césped Bristol 40 mm c/Fragancia ~ 2x10 ® 1rolo
2007585 Césped Bristol 40 mm c/Fragancia ~ 2x 20 ® 1rolo

RS

WINDSOR

2007586 (Césped Windsor 50 mm c/Fragancia ~ 1x4 ® 1ol

2007587 Césped Windsor 50 mm c/Fragancia ~ 2x4 ® 1rollo
2007588 Césped Windsor 50 mm c/Fragancia ~ 2x10 ® 1ol
2007589 Césped Windsor 50 mm c/Fragancia  2x 20 ® 1rollo

ZURICH

Tratamiento anti-UV para mantener el color verde inalterable

Base perforada para obtener un buen drenaje. Acabado muy natural
gracias a los diferentes tonos de hilo (3 verdes y uno marrén).
Perfecta evaporacion de la humedad acumulada. No se deteriora
por las deposiciones de animales domésticos. Amortigua golpes y es
antideslizante. La superficie de los filamentos no permite la acumulacion
de polvo. No precisa arena de sflice para su instalacion.

Tratamento anti-UV que mantém a cor verde inalterdvel

Base perfurada para obter uma boa drenagem. Acabado muito
natural devido aos diferentes tons de fios (3 verdes e um castanho).
Perfeita evaporagdo da humidade acumulada. N@o se deteriora pelas
deposicdes dos animais domésticos. Amortecedor y anti-deslizante. A
superficie dos filamentos evita a acumulagdo de pé. Néo precisa de areia
de sflica para @ sua instalagdo.

Anti-UV treatment to keep the green colour unchanged

Perforated base for good drainage. Very natural finish thanks to the
different yarn colours (3 in green and one in brown). Perfect moisture
evaporation. Not deteriorated by pet excrements. Shock absorbent
and antiskid surface. The surface of the filaments does not allow dust
accumulation. Silica sand is not required for installation.

Cddigo Referencia Medidas (m) Color Pres.
2007280  Césped Zurich 20 mm x4 [ J 1rollo
2007281  Césped Zurich 20 mm 2x4 [ J Trollo
2007282  Césped Zurich 20 mm 2x10 [ J Trollo
2007283  Césped Zurich 20 mm 2x20 [ J 1rollo
2007284  Césped Zurich 30 mm 1x4 [ J 1rollo
2007285  Césped Zurich 30 mm 2x4 [ J Trollo
2007286  Césped Zurich 30 mm 2x10 [ J 1rollo
2007287  Césped Zurich 30 mm 2x20 [ J Trollo
2006141  Césped Zurich 40 mm 1x4 [ J Trollo
2006142  Césped Zurich 40 mm 2x4 [ J 1rollo
2006143  Césped Zurich 40 mm 2x10 [ J 1rollo
2006670  Césped Zurich 40 mm 2x20 [ J Trollo

OLYMPIA

Tratamiento anti-UV para mantener el color verde inalterable
Base perforada para obtener un buen drenaje.

Acabado muy natural gracias a los diferentes tonos de hilo (3 verdes).
Perfecta evaporacion de la humedad acumulada. No se deteriora
por las deposiciones de animales domésticos. Amortigua golpes y es
antideslizante. La superficie de los filamentos no permite la acumulacion
de polvo. No precisa arena de silice para su instalacion.

Tratamento anti-UV que mantém a cor verde inalterdvel

Base perfurada para obter uma boa drenagem. Acabado muito natural
devido cos diferentes tons de fios (3 verdes). Perfeita evaporagio da
humidade acumulada.

Ndo se deteriora pelas deposicdes dos animais domésticos. Amortecedor
y anti-deslizante. A superficie dos filamentos evita a acumulagto de pé.
Ndo precisa de areia de sflica para a sua instalagdo.

Anti-UV treatment to keep the green colour unchanged

Perforated base for good drainage.

Very natural finish thanks to the different yarn colours (3 in green).
Perfect moisture evaporation. Not deteriorated by pet excrements.
Shock absorbent and antiskid surface. The surface of the filaments does
not allow dust accumulation. Silica sand is not required for installation.

Cddigo Referencia Medidas (m) Color Pres.
2006668 Césped Olympia 50 mm 2x4 [ J Trollo
2006669 Césped Olympia 50 mm 2x10 [ J 1rollo
2006696 Césped Olympia S0 mm 2x20 [ J Trollo

LUBECK

Muy resistente y fdcil de limpiar

Muito resistente e fdcil de limpiar

Very durable and easy to clean
Cddigo S Medidas (m) Color Pres.
330008 Césped Artificial Lubeck 7 mm 1x5 [ J Trollo

330009 Césped Artificiol Lubeck7mm ~ 2x5 1rollo

[
330001 Césped Artificial Lubeck 7 mm 1x25 [ J Trollo
330002 Césped Artificial Lubeck 7mm ~ 2x25 [ J 1rollo
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FRAGANCIA

Fragancia para aplicar sobre el césped artificial y prolongar el
efecto del perfume a césped recién cortado

Fragrdncia para vaporizar sobre a relva artificial e prolongar o efeito
do perfume a relva recém cortada

Fragrance to be sprayed to prolong the scent of your turf

Referencia Capacidad (ml) ~ Color  Pres.
2007874  Pulverizador fragancia césped Sm? 750 ® 15uds.

2007875 Concentrado fragancia césped 30m?  1.000 ® 16uds.

CLEAN

Doble funcién: Elimina y desinfecta rdpidamente la suciedad y evita que
el césped se cargue de electricidad estdtica.

Dupla funcdo. Elimina e desinfeta rapidamente a sujidade, evita que a
relva fique carregada com eletricidade estdtica.

Dual function: Quickly removes and disinfects dirt and prevents the static
charge in artificial grass.

Cédigo REEE] Capacidad (ml)  Color Pres.
2007876 Pulverizador limpiador antiestdtico 15m> 750 ® 15uds.
2007877 Concentrado limpiador antiestdtico 60m?>  1.000 ® 16uds.

GLUE

Cola para aplicar sobre las bandas de solape (BAND) y asi poder unir
rollos de césped entre si. Nuevos formatos en 300 ml (aplicacion en
pistola) v 1 kg (envase metdlico) con ventajas novedosas en el mercado:
un solo componente (no hace falta mezclar), no se seca, se puede aplicar
en superficies himedas, gran elasticidad y no contiene elementos nocivos.

Cola para aplicar sobre as bandas de solape (BAND) e assim poder
unir rolos de relva entre si. Novos formatos em 300 ml (aplicagdo em
pistola) e 1 kg (embalagem metdlica) com novas vantagens no mercado:
um sé componente (ndo faz falta misturar), ndo se seca, pode-se aplicar em
superficies hdmidas, grande elasticidade e ndo contém elementos nocivos.

Glue to apply on connector strips for joining pieces of turf. New
formats in 300 mland 1kg with innovative advantages: single component
(no mixing needed), not dry, can be applied on wet surfaces, high elasticity
and not contain harmful elements.

Cddigo Capacidad Color Presentacion
2010499 300 ml [ J 12 unidades
330007 6009 [ J 12 unidades
2010500 Tkg [ J 12 unidades

TAPEFIX

Cinta adhesiva para unir rdpidamente los rollos de césped entre si
Fita adesiva para unir rapidamente os rolos de relva entre si

Self-adhesive strip for rapid joining

Codigo Medidas (m) Color Presentacion
2010498 0,15x5 [ J 10 unidades

BAND

Banda de solape. Tejido de poliéster con capa de apoyo impermeabilizada.

Faixa de sobeposico. Tecido de poliester com camada de apoio im-
permeabilizada.

Connector strip for joining pieces of turf

?:,3 SUN-NET /PE-30 g/m?

Malla para sombreo
Muy ligeray resistente.

Malha para sombra
Muito leve e resistente.
Shading mesh
Very light and strong.
Codigo Referencia Medidas (m) Color Presentacion
170802 Sun-net R7 2,00x100 [ J Trollo
170801 Sun-netR7 2,00x100 [ J Trollo
170800 Sun-net R7 2,00x100 O 1rollo
170804 Sun-netR7 4,00x100 [ J Trollo
170805 Sun-netR7 4,00x100 [ J Trollo
170806 Sun-netR7 4,00x100 O 1rollo
174039 Sun-netR7 2,00x5 [ J 9rollos
174040 Sun-netR7 2,00x10 [ J 6 rollos
174042 Sun-net R7 300x4 [ J 10 rollos
174041 Sun-netR7 300x4 [ J 10 rollos
174043 Sun-netR7 300x4 O 10rollos
174046 Sun-net R7 4,00x5 [ J 6 rollos
174044 Sun-netR7 4,00x5 [ J 6 rollos
174047 Sun-netR7 4,00x5 O 6 rollos
174048 Sun-net R7 400x8 [ J 5rollos
174049 Sun-net R8 4,00x5 O 5 rollos
174050 Sun-net R8 4,00x5 © S rollos

SAHARA

Malla sombreadora bicolor y reversible
Refuerzos en los extremos. Cuerda para tensar integrada. Para crear
un espacio de sombra y dar un toque decorativo alrededor de la casa.

Rede para sombra bicolor e reversivel
Reforcada nas extremidades. Corda de tensdo integrada. Para criar um
espaco de sombra e conferir um toque decorativo em volta da casa.

Reversible, two-coloured shade net
Reinforced at the edges. Integrated tension rope. For a shady area and a
decorative touch beside the house.

Cddigo Medidas (m) Color Presentacion
2010125 3x4 C 6 unidades

{3 SUNNET KIT

Vela de sombreo. Kit formado por malla tejida reforzada lateralmente,
anillas inoxidables en cada esquina y cuerda para su fijacién. Fabricado
en HDPE. El porcentaje de ocultacién es del 90%.

Rede de sombreamento. Kit formado por rede tecida reforcada
lateralmente, anés inoxidéveis em cada canto e corda para a sua fixagdo.
Fabricada com polietileno de alta densidade (PEAD). A percentagem de

ocultacto é de 90%.

Shade net. Kit comprising side-reinforced woven net, stainless steel rings
and cord at each corner for hanging. Manufactured in HDPE (185 g/m?).

90% opaque.
Codigo Forma Medidas (m) Color Presentacion
170820 Triangular 3x3x3 [ J 6 unidades
170822 Cuadrada 3,60x3,60 [ J 6 unidades
170821 Cuadrada 3,60x3,60 6 unidades
170827 Cuadrada 5x5 [ J 4 unidades

Codigo Medidas (m) Color Presentacion
330040 03x50 [ J 1unidad
330042 03x10 [ J 1unidad

FIXSOL

Lote de 10 grapas metdlicas al epoxy verde
Lote de 10 grampos pequenos do metal

Set of 10 small metal clips

Cddigo Medidas (cm) Color Presentacion
2007291 17x35 [ J 24 bolsas x 10 unidades

{3 SUNNET KIT POLIESTER

Vela de sombreo impermeable. Kit formado por malla tejida reforzada
lateralmente, anillas inoxidables en cada esquina y cuerda para su fijacion.
Fabricado en poliéster. El porcentaje de ocultacion es del 90%.

Kit de fixacdo rede de sombreamento. Kit formado por rede tecida
reforcada lateralmente, anéis inoxidéveis em cada canto e corda para a sua
fixagto. Fabricada com poliéster. A percentagem de ocultagto é de 90%.

Sunnet kit. Affords protection from sun and rain. Strengthened sides and
rust-proof rings at each corner. Quick to install, it is advisable to keep it
taut and slightly tilted in order to prevent a build-up of water and leaves

on the top.
Cédigo Forma Medidas (m) Color Presentacion
170823 Triangular 3,60 x3,60x3,60 12 unidades
170824 Triangular 5x5x5 8 unidades
170825 Cuadrada 3,60x3,60 6 unidades
170826 Cuadrada 5x5 4 unidades
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SAIL

Equipadas con anillas de acero inoxidable 316 resistente a
ambientes marinos. Tela con tratamiento térmico para minimizar la
contraccion del tejido.

Equipadas com anéis de aco indxidavel resistente a ambientes
marinhos. Tela com tratamento térmico para minimizar a contrag@o
dos tecidos.

Complete with quality marine grade 316 stainless steel Delta Rings
on corners. Heat treated to minimize shrinkage.

Codigo Forma Medidas (m) Color Presentacion
323882 Triangular ~ 3,60x3,60x 3,60 1 unidad
323899 Triangulor ~ 360x360x360 @ Tunidad

2213800 Triangulor ~ 360x360x360 O 1unidad
323929 Triangular 5x5x5 1 unidad
323936 Triangular 5x5x5 [ J Tunidad

2220600 Triangular 5x5x5 O 1 unidad
323967 Cuadrada 360x3,60 1unidad
323974 Cuadrada 360x3,60 [ J 1unidad

2237400 Cuadrada 3,60x3,60 O T unidad
324001 Cuadrada 540x5,40 1unidad
324018 Cuadrada 540x5,40 [ J Tunidad

2244200 Cuadrada 540x5,40 O T unidad

TENSOR

Tensor doble gancho. Se utiliza para unir la anilla de la vela a un punto
de fijacion y ejercer tension sobre la vela.

Eldstico dobra o gancho. Utiliza-se para unir a vela a um ponto de
fixacdo o exercer tens@o sobre a vela.

Turnbuckle. Used to attach sail corner to a fixing point.

BOLT

Fijacion con agujero. Usado para sujetar las velas a los postes.
Fixagdo com furo. Usado para segurar a vela para os pélos.
Eye bolt. Used the eyebolt to attach sail to poles.

PAD

Fijacion mural. Utilice el Tensor, la Argolla o el Gancho como sujecién.
Fixacdo mural. Use o Tensor, 0 Argola ou o Gancho como fixagdo.
Pad eye. Used to attach sail comer to solid flat surface.

STRAP

Correa tensora. Se utiliza para aplicar tensién a la vela durante suinstalacion.

Correia tensora. Utiliza-se para aplicar tensao @ vela durante a suains-
talagao.

Strap tensioner. It is designed for applying tension to Shade Sails during
installation.

SHACKLE

Argolla. Usado para conectar la vela al anillo de pared o a la fijacién
mural con agujero.

Argola. Usado para conectar a vela o anel da parede ou a fixagdo de
parede com orificio.

Shackle. Use to attach sail corner to Pad Eye or Eye Bolt.

HOOK

Garfio en S. Usado para conectar la vela al anillo de pared o a'la fijacién
mural con agujero.

Gancho en S. Usado para conectar a vela o anel da parede ou a fixagdo
de parede com orificio.

Hook. Use to attach sail corner to pad eye or eye bolt.

SNAP

Gancho de seguridad. Usado para conectar la vela a un punto.
Gancho de seguridad. Usado para ligar a vela para um ponto fixo.
Snap hook. Use the snap hook for quick connection / disconnection.

Cédigo Referencia Presentacion
310813 Tensor (tensor doble gancho) 6 unidades
310851 Bolt (fijacion con agujero) 6 unidades
310837 Pad (fijacion mural) 6 unidades
310875 Strap (correa tensora) 6 unidades
310820 Shackle (argolla) 6 unidades
310844 Hook (garfio en S) 6 unidades
310868 Snap (gancho de seguridad) 6 unidades

PERGOLA IPE

Pérgola IPE

Tratamiento con aceites para exteriores y filtros anti-UV. Con tornilleria
incluida anticorrosién. Agujeros hechos. No incluye herrajes para la
fijacion al suelo.

Pérgula IPE

Tratamento com 6leo para exteriores e filtro anti-UV. Com parafusos
incluidos anticorros@o. Pré furada. Ndo inclui ferragens para a fixacdo
0o solo.

IPE pergola
Outdoor oil treatment and anti-UV filters. Anticorrosive screws included
and holes already made. It does not include iron fittings for floor.

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
421006 Madera tropical IPE  360x360xh.2445 @ 1unidad

PERGOLA PINO

Pérgola pino
Tratadas al Autoclave nivel 3. Herrajes fijacién al suelo no incluidos.

Pérgula pinho
Tratadas em Autoclave nivel 3. Ferragens para fixagio ao pavimento
(ndo inclufdas).

Pine pergola

Autoclaved treatment 3. It does not include iron fittings for floor.
Cédigo Material Medidas (cm) Color Presentacion

413003 Pino 240x242xh.210 (&) 1ud/palet 9 uds.

Medidas exteriores

220

PERGOLA PINO

Pérgola pino
Tratadas al Autoclave nivel 3. Herrajes fijacion al suelo no incluidos.

Pérgula pinho
Tratadas em Autoclave nivel 3. Ferragens para fixagto ao pavimento
(ndo inclufdas).

Pine pergola
Autoclaved treatment 3. It does not include iron fittings for floor.
Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
413401 Pino 360 x 400 x h.245 ) 1ud./palet 9 uds.
o
- Medidas exteriores

245.em.

400cm.

PERGOLA PINO

Pérgola pino
Tratadas al Autoclave nivel 3. Herrajes fijacién al suelo no incluidos.

Pérgula pinho
Tratadas em Autoclave nivel 3. Ferragens para fixagdo ao pavimento
(ndo inclufdas).

Pine pergola

Autoclaved treatment 3. It does not include iron fittings for floor.
Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion

421018 Pino 360 x 300 x h.245 ) 1ud./palet 9 uds.

Medidas exteriores

360cm\

300 cm.
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LISTONES MADERA PINO

Listones de madera pino
Listones: Nos dan el largo de la pérgola

Barras de madeira pinho
Ripas: Ddo-nos o comprimento da pérgula.

Pine wood slats
They are the length of the pergola.

Codigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
413500 Pino 9x4,5xh.200 o 1unidad
413503 Pino 9x4,5xh.240 o 1 unidad
413504 Pino 9x4,5xh.360 o 1 unidad
413505 Pino 9x4,5xh.400 o 1unidad

POSTE PERGOLA

Poste pérgola
Nos dan la altura de la pérgola.

Poste pérgula
Dar-nos a altura da pérgula.

Pergola post
Itis the height of the pergola.

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
41351 Pino 9x9xh.240 o 1unidad
413512 Pino 12x12xh.240 (&) 1unidad

ESCUADRA

Escuadra
Sirven para juntar los postes con los listones.

Esquadro

Servem para aumentar os poste com barras.

Square

They are used to join the posts with slats.

Codigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
413502 Pino 9x4,5xh.50 ) 1 unidad

CAVALIER

Cavalier
Nos dan el ancho de la pérgola.

Cavalier

Eles nos ddo a largura da pérgula.

Cavalier

It is the width of the pergola.

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
413521 Pino 45x9xh.360 (&) 1unidad

VALLA IPE, POSTE Y PUERTA

Valla, poste y puerta IPE
Tratamiento con aceites para exteriores v filtro anti-UV. Con tornillo
GALPIN anticorrosion.

Cerca, poste e porta IPE
Tratamento com 6leo para exteriores e filtro anti-UV. Com parafuso
GALPIN anticorrosdo.

IPE fence, post and door
Outdoor oil treatment and anti-UV filters. Anticorrosive GALPIN screws
included.

Codigo Referencia Material Medidas (cm) Color  Presentacién
421002  Valla  Madera tropical IPE 180xh.100 @ 1ud./palet 37 uds.

421004 Poste Madera tropical IPE 9x9xh.100 @ 1ud./palet 44 uds.

421005 Puerta Madera tropical IPE 90xh.100 @ Tud./palet 28 uds.

VALLA Y PUERTA CLASICA

Valla y puerta clésica
Tratadas al Autoclave nivel 3, de muy fdcil montaje. Terminacién con
lamas redondeadas en la parte superior.

Cerca e porta cldssica
Tratadas em Autoclave nivel 3, de extrema facilidade de montagem.
Acabamentos com pranchas arredondadas na parte superior.

Classic fence and door
Autoclaved treatment 3. Easy to assemble. Finished with rounded slats
on top.

Cddigo Referencia  Material ~ Medidas (cm)  Color Presentacion
407001  Vallacldsica  Pino  180xh.80  © Tud./palet 30 uds.

407006 Vallacldsica  Pino  210xh.80  © 1ud./palet 30 uds.
407002 Vallocldsica  Pino  180xh100  © 1ud./palet 30 uds.
407007 Vallacldsica  Pino  210xh100 © 1ud./palet 30 uds.
407009 Vallacldsica  Pino  250xh100  © 1ud./palet 30 uds.
407003 Puertacldsica Pino  100xh.80  © Tud.palet 10 uds.
407010 Puertacldsica Pino  100xh100 © 1ud./palet 10 uds.

TRAVIESA DE MADERA

Traviesa de pino
Tratadas al Autoclave nivel 3. Resistentes a la humedad y al calor.
Posteriormente tefiidas de marrén oscuro.

Travesa de pinho
Tratadas em Autoclave nivel 3. Resistentes a la humidade e ao calor.
Posteriormente pintadas car castanho oscro.

Wood sleepers
Autoclaved treatment 3 and dyed dark brown. Resistant to moisture
and heat.

Codigo Material Medidas (cm) Color  Presentacion
408500 Pino 120x20x10 ®  1ud/palet 20 uds.

408501 Pino 180x20x10 ® 1ud./palet 20 uds.
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LOSETA MADERA RAYADA

Placas de pino rayadas
Tratadas al Autoclave nivel 3. Resistentes a la humedad y al calor.

Placas de pinho raiadas
Tratadas em Autoclave nivel 3. Resistentes a humidade e ao calor.

Striped pine tiles
Autoclaved treatment 3. Resistant to moisture and heat.

Codigo Materil Medidas (cm) Color Presentacion
405003 Pino 40x40 O  Tud/palet 150 uds.
405001 Pino 50x50 ©  1ud/palet 100 uds.
405002 Pino 100x100 ©  Tud/palet 25 uds.

LOSETA BLACKNITE

Loseta polipropileno imitacion pizarra

Sistema comodo, prdcticamente insonoro y resistente a alta
temperatura. Permite estar colocado tanto en paredes como en suelos.
Sin mantenimiento. Antideslizante. Fdcil de instalar, sin necesidad de
herramientas con el sistema de “clicks”.

Estrado polipropileno imitacdo ardésia
Sistema cdmodo, praticamente insonoro e resistente a altas
temperaturas. Permite estar instalado em paredes e em solos. Sem
manutencdo. Anti-deslizante. Fdcil de instalar sem necessidade de
ferramentas devido ao sistema de “clicks”.

Polypropylene tile, slate imitation

Convenient system, practically noiseless and high temperature resistant.
It allows to be placed on walls and on floors. Maintenance free. Non-skid.
Easy to install, no tools required thanks to "clicks" system.

Material Medidas (cm) Color Presentacion
2010527 Polipropileno 40x40 ® 1 unidad
2010525 Polipropileno 40x40 [ J 96 uds./palet

LOSETA TERRANITE

Loseta polipropileno

Sistema comodo, prdcticamente insonoro y resistente @ alta
temperatura. Permite estar colocado tanto en paredes como en suelos.
Sin mantenimiento. Antideslizante. Fdcil de instalar, sin necesidad de
herramientas con el sistema de “clicks".

Estrado polipropileno

Sistema cdmodo, praticamente insonoro e resistente a altas
temperaturas. Permite estar instalado em paredes e em solos. Sem
manutencdo. Anti-deslizante. Fdcil de instalar sem necessidade de
ferramentas devido ao sistema de “clicks”.

Polypropylene tile

Convenient system, practically noiseless and high temperature resistant.
It allows to be placed on walls and on floors. Maintenance free. Slip.Easy
to install, no tools required thanks to "clicks" system.

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
2006086 Polipropileno 40x40 ® Tunidad
2007890 Polipropileno 40x40 [ J 96 uds./palet

LOSETA COMPOS NATUR

Loseta composite inyectada
Combinacién homogénea de maderay fibras pldsticas. Por suresistencia
y composicion no se pudre ni se astilla. Antideslizante. Sinmantenimiento.

Loseta composite injetada
Combinagio homogénea de madeira e fibras pldsticas. Pela sua
resisténcia e composicdo, ndo apodrece nem se lasca. Sem manutengdo.

Injected composite tile
Homogeneous combination of wood and plastic fibers. Thanks to its
strength and material does not rot or splint. Non-skid. Maintenance free.

Codigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
2010526 Composite 30x30 [ J Tud./palet

LOSETA COMPOSITE

‘ _ ~ Loseta composite
Combinacién homogénea de maderay fibras pldsticas. Por su resistencia
y composicion no se pudre nise astilla. Antideslizante. Sin mantenimiento.

Loseta composite
Combinacdo homogénea de madeira e fibras pldsticas. Pela sua
resisténcia e composicao, ndo apodrece nem se lasca. Sem manutengdo.

Composite tile
Homogeneous combination of wood and plastic fibers. Thanks to its
strength and material does not rot or splint. Non-skid. Maintenance free.

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
2006295 Composite 30x30 ® Tud/palet 120 uds.

TERMINACION COMPOSITE
RECTA Y ESQUINERA

Terminacién composite recta y esquinera
Para poder darle los dltimos acabados a la colocacion de la loseta
composite.

Terminagdo composite recta y dngulo
Para poder dar um acabado final ao estrado de composite.

Composite line and corner ending
To obtain a perfect finish when installing composite tiles.

Cddigo  Caract. Material Medidas (cm)  Color  Presentacion
2006483  Recta  Composite 30x5x32 ® 1 unidad

2006485 Esquinera Composite 5x32 [ J 1unidad
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LOSETA CON BASE JATOBA

Loseta madera tropical Jatoba

Loseta de 3 lamas con base pldstica que permite una fécil instalacién
con el sistema de “clicks”, ademds de hacer una funcién de drenaje que
protege la madera.

Estrado Jatoba

Estrado de 3 pegas com base pldstica que permite uma fécil instalagdo
devido ao sistema de “clicks”, além de permitir a drenagem protegendo
amadeira.

Jatoba tile
3-strip tile with plastic base for easy installation thanks to "clicks" system,
in addition to a drainage function that protects the wood.

Codigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
421010  Madera tropical 30x30 ®  1ud/palet 380 uds.

LOSETA CON BASE IPE

Loseta madera tropical IPE

Loseta con base pldstica que permite una fdcil instalacion con el sistema
de “cliks”, ademds de hacer una funcién de drenaje que protege la
madera.

Estrado IPE
Estrado com base pldstica que permite uma fdcil instalagdo devido ao
sistema de “clicks”, além de permitir a drenagem protegendo a madeira.

IPE tile
Tile with plastic base for easy installation thanks to "clicks" system, in
addition to a drainage function that protects the wood.

Material Medidas (cm) Color Presentacion
421015 Madera tropical 40x40 ®  1lud/palet 54 uds.
421014 Madera tropical 20x60 @®  lud/palet 60 uds.

LOSETA PINO TINTADO

Loseta pino tintado

Loseta de 3 lamas con base pldstica que permite una fécil instalacién
con el sistema de “clicks”, ademds de hacer una funcién de drenaje que
protege la madera.

Estrado pinho tintado

Estrado de 3 pegas com base pldstica que permite uma fécil instalagdo
devido ao sistema de “clicks”, além de permitir a drenagem protegendo
amadeira.

Tinted pine tile
3-strip tile with plastic base for easy installation thanks to "clicks" system,
in addition to a drainage function that protects the wood.

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
2006296  Pino tintado 30x30 @  Tud/palet 120 uds.

PANEL PRIVACY RECTO

Panel celosia Privacy recto pino. Madera tratada al Autoclave nivel
3. El Panel Privacy, de estructura mds cerrada, proporciona més grado
de privacidad.

Panel gelosia Privacy recto pinho. Madeira tratada em Autoclave
nivel 3. 0 Panel Privacy, de estructura mais fechada, ofrece mais grau
de privacidade.

Panel Privacy recto. Autoclaved treatment 3. The Privacy panel, thanks
to its closer structure, provides more privacy.

Cddigo Referencia Material Medidas (cm) Color  Presentacion
409002 Panel celosiarecto Pino  90xh.180 © 1ud/palet 24 uds.

409003 Panel celosiarecto Pino  180xh.180  © 1ud./palet 24 uds.

PANEL PRIVACY OVAL

Panel celosia Privacy oval pino. Madera tratada al Autoclave nivel 3.
El Panel Privacy, de estructura mds cerrada, proporciona mds grado de
privacidad.

Panel gelosia Privacy oval pinho. Madeira tratada em Autoclave nivel
3. 0 Panel Privacy, de estructura mais fechada, ofrece mais grau de
privacidade.

Panel privacy oval. Autoclaved treatment 3. The Privacy panel, thanks
to its closer structure, provides more privacy.

Cddigo Referencia Material Medidos (cm) Color  Presentacion
409102 Panel celosiaoval ~ Pino  90xh.180 © 1ud./palet 24 uds.

POSTE CUADRADO PINO

Poste cuadrado pino. Postes de madera torneados, con tratamiento
Autoclave nivel 3. Los postes son especiales para la construccion de
vallos.

Poste quadrado pinho. Postes de madeira torneados, com tratamento
em Autoclave nivel 3. Os postes sdo especiais para a construgdio de
cercas.

Square pine post. Turned wooden posts with Autoclaved treatment 3.
Specially designed for fences construction.

Cédigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
408001 Pino 7x7xh.80 ) Tud./palet 75 uds.
408002 Pino Tx7xh.100 o Tud./palet 75 uds.
408015 Pino Tx7xh120 (&) Tud./palet 75 uds.
408003 Pino Tx7xh.180 (%) Tud./palet 75 uds.
408006 Pino Tx7xh210 o Tud./palet 75 uds.
408007 Pino 7x7xh300 (&) Tud./palet 75 uds.
408008 Pino 9x9xh.80 ) 1ud./palet 48 uds.
408009 Pino 9x9xh.100 o Tud./palet 48 uds.
408016 Pino 9x9xh.120 (&) Tud./palet 48 uds.
408010 Pino 9x9xh.180 &) Tud./palet 48 uds.
408012 Pino 9x9xh.240 (&) Tud./palet 48 uds.

POSTE CUADRADO
REDONDEADO

Poste cuadrado redondeado pino. Postes de madera torneados,
con tratamiento Autoclave nivel 3. Los postes son especiales para la
construccién de vallas.

Poste quadrado redondeado pinho. Postes de madeira torneados,
com tratamento em Autoclave nivel 3. Os postes sto especiais para a
construg@o de cercas.

Square pine rounded post. Turned and rounded on top wooden posts
with Autoclaved treatment 3. Specially designed for fences construction.

Cédigo Material Medidas (cm) Color Presentacion

408100 Pino Tx7xh.80 (&) 1ud/palet 75 uds.
408101 Pino 7x7xh.100 (&) 1ud./palet 75 uds.
408102 Pino Tx7xh.120 (&) Tud./palet 75 uds.
408103 Pino 9x9xh.80 (&) 1ud./palet 48 uds.
408104 Pino 9x9xh.100 (&) 1ud./palet 48 uds.
408105 Pino 9x9xh.120 (&) 1ud./palet 48 uds.
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POSTE REDONDO CON PUNTA

Poste redondo con punta
Madera de pino con tratamiento Autoclave nivel 3. Los postes son
especiales para la construccion de vallas.

Poste redondo com ponta
Madeira de pinho com tratamento em Autoclave nivel 3. Os postes sdo
especiais para a construcdo de cercas.

Pointed round post
Pine wood with Autoclaved treatment 3. Specially designed for fences
construction.

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
401037 Pino p4xh.150 (%) Tud./palet 200 uds.
401038 Pino 04 xh.180 () Tud./palet 200 uds.
401001 Pino 05xh.150 %) 1ud./palet 200 uds.
401002 Pino @5xh.200 () Tud./palet 200 uds.
401003 Pino #5xh. 250 o 1ud./palet 200 uds.
401008 Pino §6xh.150 (%) Tud./palet 200 uds.
401009 Pino 6 xh.200 (%) Tud./palet 200 uds.
401010 Pino 06xh.250 o 1ud./palet 200 uds.
40101 Pino 08xh.150 (%) Tud./palet 84 uds.
401012 Pino 08xh.200 (&) 1ud./palet 84 uds.
401004 Pino #8xh.250 o 1ud./palet 84 uds.
401014 Pino §10xh.300 ) 1ud./palet 55 uds.

CASA PERRO LUX

Casa perro LUX. Madera de pino de 18 mm de grosor tratada al
Autoclave nivel 3. Tejado con tela asfdltica roja desmontada en caj.

Casota de cdo LUX. Madeira de pinho de 18 mm de grossura tratada
em Autoclave nivel 3. Coberta com tela asfdltica encarnada. E fornecida
desmontada numa caixa.

LUX Dog House. Pine wood thickness 18 mm treated to Autoclave level
3.Roof with red asphaltic material disassembled in box.

GARAIJE

Garaje I. Madera tratada al Autoclave nivel 3. Tejado cubierto de PVC.
6 postes de 9 x 9 x 210 cm. Incluye todos los herrajes necesarios. Se
suministran en Kits fdciles de montar.

Garagem I. Madeira tratada em Autoclave nivel 3. Telhado coberto com
PVC. b postes de 9 x 9 x 210 cm. Inclui todas as ferragens necessdrias.
Stoornecidos em Kits fdceis de montar.

Garage | . Autoclaved treatment 3. Roof covered with PVC. 6 posts: 9x 9
x 210 cm. Includes all necessary hardware. Easy to assemble.

Codigo Referencia Medidas (cm) Color Presentacion
413600 Garaje | 304x510xh.232 o Tunidad

Cddigo Material Medidas (cm) Color Presentacion
420002 Pino 110x100xh.80 o Tunidad
419999 Pino 90x80xh.70 (&) 1 unidad
419997 Pino 70x65xh.50 o 1unidad

CAMA PERRO

Cama perro pequefia, mediana y grande
Cama perro pequeno, médio e grande

Dog bed: small, medium and large

Cddigo Referencia Medidas (cm) Color Presentacion
317263 Cama perro pequefia 70x55 [ J 6 unidades
317270 Cama perro mediana 90x 65 [ J 6 unidades
317287 Cama perro grande 110x80 ® 3 unidades

RECAMBIO CAMA

Recambio tela pequefia, mediana y grande
Peca tela pequeno, médio e grande

Cloth replacement: small, medium and large

Cddigo Referencia [ Presentacion
317690  Recambio tela cama pequefia [ J 3 unidades
317706  Recambio tela cama mediana [ J 3 unidades

317713 Recambio tela cama grande [ J 3 unidades

304 cm

. 510cm.
N

232 cm.

CASA METALICA

Casa metdlica. Chapa de acero galvanizado pre-pintada en caliente.
Paneles laterales nervados. Puerta corredera doble. Sin suelo.

Casota metdlica. Chapa de aco galvanizado pré-pintada a quente.
Painéis laterais. Dupla porta deslizante. Sem base.

Metal house. Galvanized steel sheet. Ribbed side panels. Double sliding
door. Without soil.

Cddigo Medidas (cm) Color Presentacion
2006102 191x111xh.195 [ J 1unidad

ANCLAJE METALICO
PARA CEMENTO

Anclaje metdlico para cemento

Anclagem metdlico para cimento

Metal anchor for cement floors

Codigo Medidas (cm) Color Presentacion
452102 1x7 o 1unidad
452103 9x9 [ J 1 unidad

ANCLAJE METALICO PARA
CEMENTO POSTE

Anclaje metdlico para poste. El lado posterior del poste queda
totalmente a la vista. Posibilidad de montaje directamente junto a la
pared.

Fixagdio metdlica para poste. O lado posterior do poste fica totalmente
@ vista. Possibilidade de montagem diretamente junto @ parede.

Metal anchor for post. The back side of the post is totally in sight. Can
be fixed just next to the wall.

Codigo Medidas (cm) Color Presentacion
2006069 Tx17 [ J 10 unidades
2006070 9x9 [ J 10 unidades

GB

GB

GB

GB
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PIQUETA TIERRA

BLISTER 4 ESCUADR
8 TORNILLOS

[NORTENE) intermas g

GB

GB

GB

GB

GB

GB

PIQUETA TIERRA

Piqueta tierra. Accesorio invisible para sujetar el poste a la tierra con
el fin de proteger la maderay para conseguir una perfecta instalacion.

Picareta terra. Acessorio invisivel para fixar o poste d terra com a
finalidade de proteger a madeira para conseguir uma perfeita instalagdo.

Axe earth. Invisible accessory to attach the post to the ground in order
to protect the wood and get a perfect installation.

g Medidas (cm) Presentacion
452105 x7 [ J 1 unidad
452106 9x9 [ J 1unidad

BLISTER 4 ESCUADRAS +
8 TORNILLOS

Blister 4 escuadras + 8 tornillos
Blister 4 esquadros + 8 parafusas

Blister with 4 brackets + 8 screws

Codigo I Color Presentacion
452101 3x38x3cmx2mm [ J 1unidad

SET HERRAJES PARA
PUERTAS

Set completo herrajes galvanizados para puertas
Set completo de ferragens galvanizados para portas

Complete galvanized hardware set for doors

Codigo Color Presentacion
452107 [ J 1 unidad

ESCUADRA UNION

Escuadra unién
Esquadro unido
Angle bracket
Cddigo Medidas (cm) Color Presentacion
403400 9x9x6,5 [ J 1unidad

SOPORTE ALAS EXTERIORES

Soporte alas exteriores
Suporte alas exteriores

External wings fitting. To fix a post to a wall.

Cddigo Medidas (cm) Color Presentacion
452100 7x125 [ J 1unidad

SOPORTE UNION

Soporte unién
Suporte unido

Fitting for fixing rounded posts

Cddigo Color Presentacion
452109 [ J 1 unidad

SOPORTE TERMINAL

Soporte terminal
Suporte terminal

Ending fitting for fixing rounded posts

Codigo Color Presentacion
452108 [ J 1unidad
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PATITO

Patito
Patinho
Duckling
Codigo Medidas (cm) Presentacion
180851 L9 9 unidades

CUELLO VERDE MACHO

Cuello verde macho

Pescoco verde macho
Mallard male

Codigo Medidas (cm) Presentacion
180849 L4 3 unidades

LD LAMINA PVC

Ldmina PVC

Permiten la realizacién de todos los tamafios y formas de estanques. Film
PVC negro. Fabricado a partir de resina virgen, resistente a los UV y las
rafces. Garantfa 10 afos.

Toldo PVC

Permite a realizacGo de todos os tamanhos e formas de lagos. Film PVC
preto. Fabricado a partir de resina virgem, resistente aos raios UV e @s
raizes. Garantia 10 anos.

PVC sheet
Used to construct ponds of any size or shape. Black PVC sheeting. Made
fromvirgin resin PVC, UV and root-growth resistant. Guaranteed 10 years.

Cddigo Referencia Grosor  Medidas (m)  Color  Presentacion
180301 LAminaPVCO,Smm 0Smm  4,00x25 [ J Tunidad

180302 LAminaPVCOSmm 05mm  6,00x25 [ J 1unidad

180360 LAminaPVCO8mm 08mm 6,00x25 [ J Tunidad

BUHO

Biho
Mocho
Owl
Codigo Medidas (cm) Presentacion
180857 h.40 3 unidades

CIGUENA

Cigiiefia
Cegonha
Stork
Cédigo Medidas (cm) Presentacion
180856 h.80 1 unidad

e ERIETD KARIBA

Estanque preformado
De polietileno de alta densidad. Garantfa 20 afios.

Lago pré-formado
Em polietileno reforcado. Garantia 20 anos.

Preformed pond
In HDPE. Guaranteed 20 years. Ep. 3 mm.

Cddigo Capacidad Medidas (cm) [ Presentacion
180463 2301 150x100x 50 [ J 1 unidad

JETLYNE

Bomba Jetlyne con surtidor

Rotor bidireccional, supresion de la espuma, eje y cojinetes de cerdmica.
Nueva bomba de chorro, eficaz y fiable. Mantenimiento reducido. Doble
casco que ofrece una gran superficie de filtracién. Garantia 3 afios.

Bomba Jetlyne para jacto de dgua

Rotor bidireccional, supresso da espuma, eixo e mancais em cerémica.
Nova bomba jacto de équa, performante e fidvel. Limpeza reduzida.
Casco duplo oferecendo uma grande superficie de filtragGo. Garantia
3anos.

Jetlyne Fountain

Bi-directional rotor non-foaming, ceramic spindle and bearings, minimum
maintenance, double shell with large filtration area. 3-year guarantee with
replacement in the first year. Supplied complete with several foutain jets.

Cddigo Referencia Caudal méximo  Presentacion
180680  Jetlyne 80 (para jet de agua) 8001/h Tunidad
180682  Jetlyne 120 (parajetdeagua)  1.2001/h 1 unidad
180684  Jetlyne 240 (para jet deagua) ~ 2.4001/h 1 unidad

Uvi1o

Esterilizador
Un medio natural para erradicar las algas unicelulares. Equipado con una
IGmpara germicida Phillips.

Esterilizador
Um meio natural para irradiar as algas unicelulares. Equipado de uma
Impada germicida Philips.

UV sterilizer with stainless steel body for yield greater than 25 %.

Cddigo Referencia Potencia Caudal méximo  Presentacion
180830 uvio 10w 3.0001/h 2 unidades

TURKANA

Estanque preformado
De polietileno de alta densidad. Garantia 20 afios.

Lago pré-formado
Em polietileno reforgado. Garantia 20 anos.

Preformed pond
In HDPE. Guaranteed 20 years. Ep. 3 mm.

Cddigo Capacidad Medidas (cm) Color Presentacion
180462 350L 165x110x 50 [ J 1 unidad

e EWIELD MALAWI

Estanque preformado
De polietileno de alta densidad. Garantia 20 afios.

Lago pré-formado
Em polietileno reforcado. Garantia 20 anos.

Preformed pond
In HDPE. Guaranteed 20 years. Ep. 3 mm.

Codigo Capacidad Medidas (cm) Color Presentacion
180461 4751 180x130x50 [ J 1unidad
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CANCUN

E | Estanque con relieve
En polietileno de alta densidad. Garantfa 12 afios.

P | Lago relevo
Em polietileno reforgado. Garantia 12 anos.

GB | Moulded pond
In HDPE. Guaranteed 12 years.

Capacidad Medidas (cm) Color Presentacion
180449 65L 77x70x27 [ J 1 unidad

ANTIGUA CGeie iy

E | Estanque con relieve
En polietileno de alta densidad. Garantia 12 afios.

P | Lago relevo
Em polietileno reforcado. Garantia 12 anos.

GB | Moulded pond
In HDPE. Guaranteed 12 years.

|ARDIM AGRICOLA

Codigo Capacidad Medidas (cm) Color Presentacion
180452 185L 140x104x35 [ J 1unidad

AGRICULTURAL GARDEN

TRINITE Garantia 12 afios

E | Estanque con relieve
En polietileno de alta densidad. Garantia 12 afios.

P | Lago relevo
Em polietileno reforcado. Garantia 12 anos.

GB | Moulded pond
In HDPE. Guaranteed 12 years.

Codigo Capacidad Medidas (cm) Color Presentacion
180451 295L 140x120x 40 [ J 1unidad

TOBAGOD Clciitd N

E | Estanque con relieve
En polietileno de alta densidad. Garantfa 12 afios.

P | Lago relevo
Em polietileno reforgado. Garantia 12 anos.

GB | Moulded pond
In HDPE. Guaranteed 12 years.
Codigo Capacidad Medidas (cm) Color Presentacion
180450 4751 195x110x40 [ J 1unidad ’
E Expositor totem relieve a | | C O l a
Expositor para la presentacion de 3 a 5 estanques. Estructura de acero

lacado.

P Apresentador totem tanque
Apresentador que permite a instalago de 3 a 5 tanques. Estrutura em
aco lacado.

GB | Pond totem presentation stand
Presentation stand for 3 to 5 ponds. lacquered steel structure with PIV.

Cddigo Medidas (cm) Presentacion
090318 h.210 - 220 x 220 1 unidad
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WICKER PLANTER

Maceta de mimbre trenzado, color natural o blanco

Incluye saco de plantacion.

Vaso de vime, cor natural ou branco
Com o saco de plantagdo incluido.

Wicker planter, natural or white color
With growing bag included.

GROWING BAG

Saco de plantacién para maceta mimbre _ E
Bolsa de PP negro con asas y aqujeros laterales para permitir la
evacuacién del agua sin pérdida de tierra.

Saco de plantacdo para vaso de vime P
Sacola de PP preto com furos laterais para permitir a drenagem
de dgua sem perda da terra.

Growing bag for wicker planter GB
Black PP bag with handles and side holes to allow water's
drainage without loss of ground.

GROWING POTS

Macetas 100% biodegradable en fibra de madera y turba
Fabricadas en bosques europeos. Permite al agua y al aire pasar
a través.

Vasos 100% biodegraddveis de turfa e fibra de madeira
Fabricado em madeira de florestas europeias. Permite que a
dqgua e o ar circulem liviemente.

100% biodegradable pots made of wood fiber and peat
Produced from French forests. Allows water and air to pass
through.

Codigo Medidas (cm) Color

422034 40x30x20 O Cddigo Medidas (cm) [ Presentacion Cddigo Medidas (cm) Presentacion
422035 40x40x50 [ J 422031 38x38x48 [ J 10 packs x4 unidades ) 160000 26 10 packs x 24 unidades
422036 75x35x30 O 422032 68x33x28 [ J 15 packs x 2 unidades 5010112 5x5x55 10 packs x 16 unidades
422037 100x40x 40 [ J 422033 98x38x38 [ J 10 packsx 2 unidades ) 160002 6x6 10 packs x 20 unidades

TURBA

Pastillas de turba deshidratada
Pastilhas de turfa desidratada

Dehydrated peat pellets

Codigo Medidas (cm)
160007 o4

m

-
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12 packs x 25 unidades

BELL CLOCHE

E
Campana de cultivo forzado con ventilacién .
Campdnula de cultura forgada com ventilagdio .
Aerated garden cloche
Codigo Medidas (cm) Presentacion
5011936 234 20 packs x 3 unidades

GREEN STARTER

Cono de cultivo
Cone de cultura
Protective cone

Cddigo Referencia Medidas (cm)  Color  Presentacion
5095176 Greenstarter ~ @35xh.30 10 packs x 3 uds.
5095177 Green starter tomato @30 xh.50 10 packs x 3 uds.

GROW TABLE

Mesa de cultivo
Bandejas resistentes que permiten la siembra de todo tipo de
plantas. Estructura de aluminio de fcil montaje.

Mesa de cultura
Bandejas resistentes que permitem o cultivo de todo tipo de
plantas. Estrutura em aluminio de fdcil montagem.

Grow table
Resistant trays of aluminum frame which allow sowing all types of

SQUARE

Bandeja semillero
Lote de 5 bandejas de siembra.

Bandeja viveiro

Conjunto de 5 floreiras para sementeiras.

m

o

(2]
-]

plants. Easy to install. GE  Setof 5 seed planters

Codigo  Caracteristicas  Referencia  Medidas (cm) Color  Pres. Cddigo Medidas (cm)

422038 4bandejos Growtable4 50x40xh75 @ 1unidad 5010241 35x235 6 packs x 5 unidades
422039 8handejos Growtoble8 97x40xh75 @ 1lunided & 160023 35x235 6 packs x 5 unidades

GROWING KIT

Miniinvernadero con bandeja de cultivo 100% biodegradable
Mini estufa com placa de cultura 100% biodegraddvel

Mini-greenhouse with 100% biodegradable growing tray

Codigo Medidas (cm) Presentacion
5010240 425x325 5 unidades

KIT PLANTING

Kit de cultivo
Compuesto por: 4 bandejas + 2 bandejas de cultivo (24 alveolos)
y 2 tapas.

Kit de cultura
Composto por: 4 floreiras + 2 tabuleiros (24 alvéolos) e 2 tampas.

E

KIT WINDOWS

Mini-invernadero para siembra

Formato adaptado al alféizar de la ventana.

Mini estufa para sementeiras

Cujo formato se adapta ¢ fachada das janelas.

RAPID GROW

Mini-invernadero con ventilacion

Mini estufa com ventilagdo

Growing kit GE | Mini-greenhouse for seedlings Mini-greenhouse for seedlings
Containing 4 planting trays + 24-cell plant trays and 2 covers. Designed for window displays. Cover with 2 ventilation points.
Codigo Caracteristicas Medidas (cm) Presentacion Codigo Caracteristicas Medidas (cm) Codigo Medidas (cm) Presentacion
5010230 24 alvéolos 35x235 4 unidades 5010238 21 alvéolos 160018 38x24x18 6 unidades
160022 24 alvéolos 35x235 4unidades @ 160017 27 alvéolos 5010232 55x31x21 1 unidad
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KIT CLIMAFILM {3

E | Miniinvernadero calefactado
Compuesto de tapa con 4 puntos de ventilacién, 2 bandejas de 50p 40p-LDPE HIVERTEX /PpP-30 g/m?
siembra de 17 x 22 cm y filtro de retencion de agua que permite o, .
el forzado de las plantas y la precocidad de flores y hortalizas. £ Kittdnel de cultivo forzado o CLIP £ Velo de hibernacién
Film de cultivo forzado 2 x5 m + film de crecimiento perforado 2 x Para proteccién de plantas y arbustos frdgiles
P Mini estufa equecida - @ 5m, 7 arcos, 2 piquetas de extremo e hilos eldsticos. i '
Composto de cobertura com 4 pontos de ventilagdo, 2 bandejas CLIMAFILM/ S0u-LDPE o ARC PVC @ & 20¢lips para arcos P | Telainvernal
viveiros de 17 x 22 cm e filtro de retenc@o de Ggua que permite o . . . P Kit tanel de reforco ) ) Permite fijor films y mallas sobre arcos. Para a protegdo das plantas e arbustos frageis
for(;(]do das plqntgs eq precocidqde das flores e |egume5_ E | Film de cultivo forzado especml verduras temprunas Filme de refort;o 2 x5m+filme de crescimento perfurodo 2x5m, . . . :
7 arcos, 2 estacas de extremidade e atilhos eldsticos. E | Arco semirigido P 20 fixacGes para arcos & (Over-)wintering f
68 | Heated mini-greenhouse for seedlings P | Filme de reforgo especial para frutos ou leqgumes temporiios o Permite fixar as peliculas e as redes nos arcos. FOYS{otgégn%rg‘(ﬂic;:cs%rubs and plonts
Maintains optimal temperature and humidity for seedlings and . . . GE | Tunnel cloche kit . P Arco semi-rigido . '
cuttings. Delivered with 2 planting trays and wet felt. 43 ft of % Special cloche film for early fruit and vegetables Cloche film 2 x 5 m + perforated film 2 x 5 m, 7 hoops, 2 end pegs GB EU hoop hCJlPS X Snetting o Codino Medids (m) Color PreseRficiti
d elastics. GB  Hoop semi-rigid or attaching sheet and netting to hoops. !
cable fo EC standards. Cédigo Medidas (m) Color Presentacion ana Eastes P semi-rig ‘ ‘ P 110025 2x5 O 12 unidades
Cédigo Potencia Medidas (cm) Presentacion 110005 2x5 O 12 unidades Cédigo Medidas (m) Color Presentacion Codigo Medidas (m) Color Presentacion Codigo Color Presentacion 110023 2x10 O 12 unidades
5095097 2w 39x25x 20 4 unidades 110010 2x10 O 6 unidades 130006 12x35 O 10 unidades 140221 2,2 [ J 50 unidades 140505 [ J 24 holsas x 20 clips 110046 4x6 O 12 unidades

RESPETA
[ EL ENTORNO

©

180p-LDPE ) £ Invernadero que incorpora suelo de rafia tejida
CLIMATEX/ PP-17 a/m? @ £ Invernadero balcon ‘ Con una doble funcién: protege las baldosas de la suciedad o
9 Tanel acordeén Estructura de acero. Pintura epoxy verde. Cubierta transparente. para plantacion directa de plontas sin necesidad de recipientes.
¢ Velo de crecimiento Film de polietileno con arcos de acero galvanizado premontados. HIVERSAC /pPp-30 g/m? Doble cremallera para fdcil acceso. Puerta enrollable estilo persiana. Tratamiento UV.
- p : Fdcil instalacion y aireacion.
CLIMAFILM PRO/ 70u-LDPE Pantalla no tejida permeable ol agua y d aire. ¢ Fundas de hibernacién P E:fﬁfﬁéuﬁi%d?mm oo vt Cotns Harspente 7o P | Estufa que incorpora solo de réfia tecida
. . . . P Tunel acordedo Para proteccién de plantas y arbustos en tiesto. e. - Com dupla func@o: proteger os azulejos da sujidade ou para
£ Film de cultivo forzado hortalizas P %II(?#;oct?csiggnee?:r?edvel O Filme de polietileno com arcos de aco galvanizado pré montados. duplo de abertura para acesso fdcil. plantagdio direta de plantas sem necessidade de recepientes.
P Filme de reforco horteldio P 9 ' Instalactio e arejamento fécil. P | Resguardos invernais Porta enroldvel estilo cortina. Tratamento UV.
¢ Growing i Para a protecdo das plantas e arbustos de vaso. 68| Balcony greenhouse _ .
, ' 68 Growing fleece . . 68 Expanding tunnel Steel frame, with green epoxy paint finish. Transparent cover with g Greenhouse with woven raffia floor
GB  Market gardeners’ cloche film Fleece allows access of moisture and air. Film with pre-fitted galvanised steel hoops. Easy to erect and e | (Over-)wintering covers double zip opening for easy access. It has a dual function: it protects the terrace from dirt or you can
Codigo Medidas (m) Color Presentacion Codigo Medidas (m) Color Presentacion ventiate. Coversfor potted shrubs and plants Codigo Referencia Medidas (m)  Color Pres. directplant without containers. Roler door. UV treatment
110052 2x5 6 unidades 110502 2x5 O 12 unidades Codigo Medidas (m) [ Presentacion Cddigo Medidas (m) Color Presentacion 160030 Balcony 3 (3estantes) 0,7x05xh125 @  Tunidad Cddigo Material Medidas (m) Color  Presentacion
110102 2x10 6 unidades 110022 2x10 O 6 unidades 130200 060x045x3 O 6 unidades 110036 18x20125 O 12 bolsas x 3 unidades 160040 Balcony 4 (4 estantes) 0,7x0,5xh.158 @  1unidad 2007289 PVC  097x071xh126 & Tunidad
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LUNA + FILM, pe 200, §

Invernadero de jardin
Con estructura de acero galvanizado y pelicula PE garantizado
por 5 temporadas.

Estufa de jardim

m

ROMA /pvC

Invernadero para tomates
Estructura de acero, pintura epoxy verde. Cubierta en PVC.

GREENSEASON 4

Invernadero de jardin o terraza
Con 4 estanterfas y film reforzado.

Com estructura de ago galvanizado e filme PE garantia 5 P Estufa para tomates P Estufa jardim ou terraco
estagoes. Estrutura de aco, tinta epoxi verde. Cobertura de PVC. Com 4 prateleiras e filme reforcado.
Garden greenhouse GE  Tomato greenhouse GE 4 tier garden or terrace greenhouse
With galvanized steel structure and 5-season PE film 200. Steel structure, green epoxy paint. PVC cover. With reinforced film.
Codigo Medidas (m) Color Presentacion Cédigo Medidas (m) Color Presentacion Cédigo Medidas (m) Color Presentacion
160081 2x3xh195 O 1unidad 160045 194x0,77x195 [ J 1 unidad 5010253 143x143x1,95 O 1unidad

GREENSEASON 5

Invernadero de jardin con 6 estanterias
Cubierta doble capa de film armado, cuerdas de fijacion + venti-
lacion, tubo 25 mm.

Estufa jardim com 6 prateleiras
Cobertura de pelicula dupla, cordas da fixacdo + ventilagdo, tubo
de 25 mm.

Greenhouse with 6 tiers
Cover reinforced double-layer film, fixing ropes + ventilation,
tube 25 mm.

Presentacion
1unidad

Codigo
5010257

Medidas (m) Color
2,50x250x%2,10 [ J

m

P

GB

GREENSEASON 6

Film de PE 180y y tubos de acero galvanizado @ 25 mm
Perfecta impermeabilizacién y efecto térmico para mantener las
plantas en optimas condiciones. Tratamiento UV.

Film de PE 180y e tubos de aco galvanizado g 25 mm
Perfeita impermeabilizagdo e efeito térmico para manter as
plantas em étimas condigdes. Tratamento UV.

PE Film 180p and galvanized steel tubes @ 25mm
Perfect sealing and thermal effect to keep the plants in good GB
condition. UV treatment.

Presentacion
1unidad

Medidas (m) Color

2x3xh2

Cddigo
2006322

GREENSEASON 12

Invernadero tdnel con estructura reforzada
Film de polietileno amarillo de 180y, alta densidad luminosa.

Estufa tGinel com estrutura reforcada

Filme de polietileno amarelo de 180y, alta intensidade luminosa.

Tunnel greenhouse with metal frame
UV treated yellow PE 180y film.

Presentacion
1unidad

Material Medidas (m) Color

Polietileno 3,60x3,65x 2,20

Codigo
5010258

GB

GB

BIRDNET /Hore {9

De polietileno extrusionado
Sin peligro para los péjaros.

De polietileno extrudado

CLIMABIO /Pa-180p

S o
NEIA TN

E‘ _f':.‘f_

Tl aud¥

VISUAL REPULS

Sem perigo para 0s péssaros. £ De poliéster
pengop P £ Malla en poliamida tejida Los reflejos hologrdficos de la cinta espantan alos pdjaros.
Bird protection netting Punto tupido. Alta resistencia mecdnica. y
Pe monofilament. _— . P Empoliéster _ )
P Rede em poliamida tecida Os reflexos hologrdficos da fita assustam os pdssaros.
Codiao Medidas (m) Color Presentacién Malha fechada. Alta resisténcia mecanica.
120005 2x5 ° 20 unidades . . Ge Visual effect
120010 2410 ° 12 unidad 6B Protectiveinsectnettng Bird-scarer reflective polyester ribbon uses holographic reflections
X unidodes Woven polyamide (Nylon) netting. Fine mesh. Very strong. to scare birds.
120006 4x6 [ J 12 unidades
120012 4x12 [ J 12 unidades Codigo Medidas (m) Color Presentacion Codigo Medidas Presentacion
120018 8x10 [ J 6 unidades 110820 2,2x10 ® 6 unidades 147063 2cmx30m 24 unidades
L]

FRUITSAC

Protectores para fruta. Protectores micro perforados de pa-
pel para la proteccion individual de frutas contra los insectos. 50
protectores con ligadura.

TREEGUARD /Pt

&

TREEX /PP

; £ 10 conductos de proteccién antirroedores. Malla PE extrusio-

Resguardos de frutos. Resquardos microperfurados de papel nada. Se coloca durante la plantacién para proteger contra los - )
para a protecdo individual dos frutos contra os insectos. 50 res- roedores 5 protectores retrdctiles antiroedores
guardos com atilhos. )

. o P | 10 revestimentos anti-roedores. Maha PE extrudada. A colo- P | 5 revestimento anti-roedores
Fruit covers. Protective, micro-perforated paper bags for the carfora da plantagio para proteger contra os roedores. _
protection of individual fruits against insects. 50 bags with ties. GB 5 anti-rodent sleeves
Codigo Medidas (cm) Color Presentacion 68 | 10 anti-rodent sleeves. Monofilament polythene mesh. Cddigo Medidas (cm) Color Presentacion
110172 17x22 O 12bolsas x 50 unidades Codigo Medidas (cm) Color Presentacion 146025 55x010 [ J 30 bolsas x 5 unidades
110182 20x30 O 12bolsas x 50 unidades 146024 50xg20 [ J 12 bolsas x 10 unidades 146026 110xg10 [ J 30 bolsas x 5 unidades
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DISMINUYE

EL RIEGO

TRELLINET /rr §)

£ Malla entutorar
Para entutorado de habichuelas, plantas trepadoras, etc.

FRESAFILM / s0p-LDPE

£ Especial fresas. Film de acolchamiento especial fresas. Evita
que crezcan malas hierbas y aumenta el rendimiento. Permite
conservar las frutas limpias. E

TERRAFILM /35,-LDPE

Para todos los cultivos. Micro perforado. Evita que crezcan ma-

P | Rede de tutoragem las hierbas y aumenta el rendimiento.

Pora estacas de feido verde, plantos trepadeiras, etc. P | Especial morangos. Film de plantio especial morangos. Evita o

crescimento das ervas daninhas e aumenta o rendimento. Per- P
mite guardar os frutos impos.

Para todas as culturas. Microperfurado. Evita o crescimento

6B Trellis netting das ervas daninhas e aumenta o rendimento.

For supporting beans, climbing plants, etc.

GB  Special strawberries mulching film. Prevents weed growthand  GE | All-purpose mulching film. Micro-perforated. Prevents weed

i s b Presntucién increases productivity. Keeps the fruit clean. growth and increases productiveness.

120230 2x10 [ J 9 unidades

120232 2x25 [ J 20 unidades Cddigo Medidas (m) Color Presentacion Codigo Medidas (m) Color Presentacion
120234 2x100 [ J 6 unidades 100050 14x10 [ J 12 unidades 100010 14x10 [ J 12 unidades

DISMINUYE
EL RIEGO

AHORRO
DEL AGUA

TERRATEX / pE-80 g/m: §)

£ Tejido polietileno. Evita el crecimiento de malas hierbas.
Permeable al agua'y a los fertilizantes.

P Tecido polletlleno Evita o crescimento das ervas daninhas.
Permedvel & dgua e aos adubos.

GE  Gardening and DIY cloth. Prevents weeds from growing.
Permeable to water and fertilizers.

Cddigo Medidas (m) Color Presentacion
150001 1x10 [ J 12 rollos
150002 1x25 [ J 6 rollos

ANTIHIERBAS GEOTEX @

PP-80 g/m? AGROSOL/PP@

Tela de acolchamiento especial paisajes

En PP tejido verde. Permeable al aire y al agua. Gran resistencia al
paso (animales, cortacésped...).

£ Tejido polipropileno E
Tejido de polipropileno especialmente indicado para controlar el
crecimiento de hierbas y crear unas condiciones dptimas para el
crecimiento de sus plantas y arbustos.

P Tecido paisagem especial estofamento

De PP tecido verde. Permedvel ao ar e @ dgua. Grande resisténcia
d passagem (animais, méquinas de cortar relva..).

P Tecido de polipropileno

Tecido de polipropileno especialmente indicado para impedir

0 crescimento de ervas e criar umas condigdes dptimas para o
crescimento das suas plantas e arbustos. G

FIXSOL

(-]

Special landscaping mulch fabric
90 g/m? green polypropylene and PP fabric. Air and water

E Gli ) . .
Lote de 10 grapas metélicas permeable. Good resistance against animals, lawnmowers, etc.

GB | Mulch fabric

P | Lote de 10 grampos pequenos do metal 80 g/m? polypropylene fabric.

Codigo Referencia Medidas (m) Color Pres.
. Codigo Medidas (m) Color Presentacion 100410 Agrosol 125x10 [ J 12 rollos
GB
Set of 10 small metal clips 101435 1610 ° 12 rollos 100422 Agrosol 21x20  ®  Srolos
Codigo Medidas (cm)  Color Presentacion 2006190 16x10 [ J 12 rollos 2007219 Agrosol 2,1x100 [ J Trollo
2007291 17x35 [ J 24 bolsas x 10 unidades 101436 16x250 [ J 1rollo 2007353 Agrosol 33x100 o 1rollo

GB

TUTOR ACERO
PLASTIFICADO

Tutor acero plastificado
Protegido en los dos extremos para evitar la oxidacion.
Rugosidades para la correcta fijacién de las ataduras.

a A

TUTOR BAMBU

i

TUTOR BAMBU NATURAL

£ | Tutor bambu natural
Tutor aco plastificado En manojos con etiqueta con cédigo de barras.
Protegidos nas duas extremidades par evitar a ferrugem. PLAST' Fl CAD 0
Rugosidades para o bom suporte dos atilhos. P Tutor bambu natural
Plustic-coated steel stake £ Tutor bambii plastificado Em molhos com etiqueta codigo de barras.
Protected at both endsl to prevent rusting. The roughened Tutor bambu plastificado GE | Plain bamboo cane
surface provides better grip for ties. In coded bundles.
Codigo  Didmetro(mm)  Medidas(m)  Color  Presentacion Plostic-coated bamboo cane Codigo  Didmetro (mm)  Medidas (m)  Color Presentacion
140841 08 0,60 [ J 50 unidades Codigo  Didmetro (mm)  Medidas (m)  Color  Presentacion 140831 06-8 0,60 50 packs x 6 unidades
140842 08 090 [ J 50 unidades 140801 g7-1 0,60 [ J 50 unidades 140832 28-10 0,90 50 packs x 4 unidades
140843 ol 1,20 [ 50 unidades 140802 g7-11 0,90 [ J 50 unidades 140833 710-12 120 50 packs x 3 unidades
140844 gl 150 [ J 50 unidades 140803 012-16 120 [ J 50 unidades 140834 210-12 150 50 packs x 2 unidades
140845 216 180 ® 50 unidades 140805 212-16 180 [ 50 unidades 140835 212-14 180 50 packs x 1 unidad
140846 216 210 [ J 50 unidades 140806 212-16 210 [ J 50 unidades 140836 716-18 210 50 packs x 1 unidad

TUTOR BAMBl'l
DECORACION

Tutor bambu decoracién
Para aportar un toque de exotismo a su jardin.

Tutor bambu decoracién
Para dar um toque de exotismo no seu jardim.

TUTOR COCO

Tutor coco
Permite colgar plantas trepadoras.

) P Tutor coco
Decorative bamboo cane Permite amarrar as plantas trepadeiras.
Bring an exotic touch to the garden.
Codigo  Dicdmetro (mm) Medidas (m)  Color Presentacion [k Coco. stuvke

" For climbing plants.

140807 35/40 180 15 unidades
140808 ©35/40 2,40 15 unidades Codigo  Didmetro (mm) Medidas (m)  Color Presentacion
140809 260/70 1,80 8 unidades 140701 845 0,60 [ J 12 unidades
140810 260/70 2,40 8 unidades 140702 045 1,00 [ 12 unidades
140817 ©80/90 2,40 6 unidades 140703 045 120 [ J 12 unidades
140813 280/90 2,95 6 unidades 140704 045 150 [ J 12 unidades
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GB

GB

TUTOR TOMATE
ESPIRAL

Tutor tomate espiral

Tutor espiral plastificado para entutorado de tomates.

Tutor tomate espiral

Tutor espiral plastificado para estacar discretamente.

Spiral tomato stake

Supports tomato plants without the use of ties.

Galvanized steel.
Codigo  Didmetro (mm)  Medidas (m)
140181 o7 180

Color  Presentacion
30 unidades

25 SPLITS BAMBU

Tutor de tiras de caia de bambu

Tutor bambu

Bamboo cane refendu

Codigo Medidas (cm) Color Presentacion
140815 40 [ J 25 bolsas x 25 unidades
140816 60 [ J 25 bolsas x 25 unidades

IMPLANTACION TUTORES
ACERO

Implantacién tutores acero. Expositor para tutores de acero.
Incluye 450 tutores.

Implantagdo tutores aco. Apresentador tutor aco. Contém
450 tutores.

Steel stake display unit. 450 stakes included.

Cddigo Presentacion
140860 Tunidad

GB

GB

TUTOR ESCALERA

Tutor escalera
Para plantas en tiesto.

Tutor escada
Para plantas de vaso.

Ladder support
For pot plants.

Codigo Medidas (cm) [ Presentacion
140905 37 [ J 30 unidades
140906 50 [ J 20 unidades

IMPLANTACION CABECERA
DE GONDOLA

Implantacion cabecera de géndola
Expositor cabecera de géndola. Incluye 1.628 tutores.

Implantacdo inicio de prateleira
Apresentador inicio de prateleira. Contém 1.628 tutores.

Gondola-end display unit
1.628 stakes included.

Cddigo Presentacion
90221 1 unidad

GB

PROTEX

Toldo reforzado con ojales

Toldos fabricados con rafia tejida y plastificada por ambos lados,
provistos de un refuerzo en todo su perimetro, y con ojales de
aluminio para facilitar la sujecion. Ideal para cubrir y proteger
de lalluvia.

Toldo reforcado con ojales

Toldos fabricados com rdfia tecida e plastificada por ambos
lados, equipados de um reforco em todo seu perimetro, e com
orificios de aluminio para facilitar a fixacdo. Ideal para cobrir e
proteger da chuva.

Reinforced tarpaulin

Woven pe tarpaulin. Strong and long lasting. Fixing eyes at Im |

intervals.

Codigo  Peso(g/m?)  Medidas(m)  Color  Presentacion
5095067 80 2x3 [ J 10 unidades
5095068 80 3x5 [ J 10 unidades
5095069 80 4x6 [ J 10 unidades
5095070 80 5x8 o 6 unidades
509507 80 6x10 [ J 4 unidades

211006 80 8x12 [ J 2 unidades

211007 80 10x15 [ J 1 unidad

211008 80 2x3 [ J 10 unidades

211009 80 3x5 [ J 10 unidades

211010 80 4x6 [ J 10 unidades

21101 80 5x8 [ J 6 unidades

21012 80 6x10 [ J 4 unidades

211015 80 3x5 O 10 unidades

211016 80 5x8 O 6 unidades

211017 80 6x10 O 4 unidades

155023 120 2x3 [ J 10 unidades

155035 120 3x5 [ J 8 unidades

155046 120 4x6 [ J 6 unidades

155058 120 5x8 [ J 4 unidades

155060 120 6x10 [ J 3 unidades

155080 120 8x10 [ J 2 unidades

155100 120 10x14 [ ] 1unidad

155059 120 5x8 O 4 unidades

155061 120 6x10 O 3 unidades

m

°

GB

PROTEX WOOD /HDPE-90 g/m? ¢

Toldo para pilas de madera
Toldo de PE tejido; excelente resistencia mecdnica vy larga
duracién. Ojales de fijacion cada m.

Toldo para madeira
Toldo de PE tecido; excelente resisténcia mecdnica e longa
duragdo. Ilhds de fixagdo todos os m.

Timber cover tarpaulin
Woven PE tarpaulin. Strong and long lasting. Fixing eyes at Im
intervals.

Cddigo Medidas (m) Color Presentacion
152161 150x6 [ J 6 unidades
070128 200x8 [ J 20 unidades

POP UP BAG

Saco jardin pop up bag. Gracias a su disefio Unico, se despliega
facilmente y conserva su forma de manera que le permite liberar
las manos para recoger los desechos del jardin (hojas, restos de
césped,...)

Saco jardim pop up bag. Gragas ao seu desenho Unico,
desdobra-se faciimente e conserva a sua forma de maneira
que permite libertar as m@os para recolher os restos do jardim
(folhas, restos de relva). GB

Pop-up bag. The built-in hoop acts as a spring and allows this
garden waste bag to stand up on its own. Folds for storage.

Cddigo Capacidad (1)
140007 116

Medidas (cm) Color Pres.
62x49 ®  12unidades

LINK ELASTIC %

Ideal para la sujecién de toldos con ojales

Compuesto por una esfera que hace de tope, cuerda eldstica
(10 m de largo) y 6 ganchos para ir uniendo la cuerda a
cualquier superficie.

Ideal para a fixactio de toldos com ilhds

Composto por uma esfera que faz de teto, corda eldstica (10 m
de comprimento) e 6 ganchos para unir a corda a qualquer
superficie.

The ball blocks the elastic cord, which can then be attached
anywhere using the hooks. Very practical for installing a tarp,
for example.

Codigo
2010294

Medidas Color
g8mmx10m [ J

Presentacion
12 unidades

H20

Recuperador de agua plegable

Un jardin mds sostenible y ecolégico: acumule el agua
procedente de la lluvia colocando un recuperador de agua
debajo de los canalones del tejado.

Recuperador de dgua dobrdvel
Um jardim mais sustentdvel e ecoldgico: acumule a Ggua da
chuva, colocando um recuperador a baixo das calhas do telhado.

Water storage tank in flexible reinforced PVC
Has a zipped cover with a grate. Tap at the bottom and overflow.
Easy to transport and dismantle.

Codigo Capacidad (1) Medidas (cm)  Color Pres.
5095024 200 260xh.70 ® 6unidades
5095151 800 2100xh.105 ®  6unidades

STANBAG / POLYESTER

Saco reutilizable. Bolsa PE tejido enlucido con dos asas de
transporte y una asa para vaciar la bolsa. Aro en PVC que
permite la estabilidad de la bolsa.

Saco reutilizdvel. Saco PE tecido enduzido com duas pegas
de transporte e uma pega para esvaziar o saco. Arco PVC que
permite 0 suporte do saco.

Stand-up garden waste bag. Woven, coated pe bags with
carrying handles and a third handle for emptying the sack. PVC
hoop holds the sack up.

Codigo Copacidad ()~ Medidas (cm) ~ Color Pres.
5012051 160 50x86 @® 24unidades
140020 272 75x66 @ 12unidades
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FIX

Bridas de pldstico

Bragadeiras de pléstico

Plastic ties
Codigo Medidas (cm) [ Presentacion

5022823 15 ® 24 bolsas x 70 bridas  ©F

5022824 7 [ J 24 bolsas x 40 bridas
147031 17 o 24 bolsas x 40 bridas
147032 35 [ J 24 bolsas x 20 bridas

BIFLEX

Abrazadera espuma para plantas delicadas
Hilo de metal + espuma.

Bracadeira espuma para plantas frageis
Fio metdlico + espuma.

Foam holder for fragile plants

Metal wire + foam, diam. 6.5 mm x 5 m.
Codigo
147030

Medidas Color
S5m-g65mm [ J

Presentacion
24 unidades

MOUSS

Abrazadera espuma para drboles

Bragadeira espuma para drvores

Foam tree ties
Cddigo Medidas (cm)
5022837 30

Color
[ J

Presentacion
18 unidades

TREE TIE

Abrazadera pldstico de drbol
Abrazaderas resistentes y eldsticas para entutorado de drboles
jovenes. Ajustables en funcién del crecimiento.

Bracadeira pldstico para drvores
Correias resistentes e eldsticos para tutores de drvores jovens.
Regulagdes em fungdo do crescimento.

Tree ties
Strong elastic ties for young trees.

Cddigo Medidas (cm) [ Presentacion
147237 36 [ J 50 unidades
147246 45 o 50 unidades
147256 55 [ J 50 unidades

m

v

SELFIX

Abrazadera caucho de drbol

Bragadeira borracha para drvores
Rubber tree collars

Presentacion
25 unidades

Codigo Medidas (cm) [
5095049 36 [ J

GB

BANDFIX

Banda de entutorado

Faixas de tutoragem
Knitted band

Cddigo
5022822

Medidas
4emx2m

Color
[ J

Presentacion
12 unidades

GB

GB

FIXING KIT

Kit de fijacién multiusos para el jardin. El kit se compone de 25
pinzas grandes, 25 pinzas pequenas, 20 bridas (largo 22 cm) y
30 m de alambre con cortador incluido.

Kit de fixagGo multiusos para o jardim. O kit € composto por
25 pincas grandes, 25 pingas pequenas, 20 bridas (comprimento
22 cm) e 30 m de arame com cortador inclufdo.

E

P

Plant fastening kit. Fasteners for overwintering covers, plants
GB

on poles.
Codigo Color Presentacion
2006153 [ J 24 packs

TOMATOCLIPS

25 clips para tomateras
25 fixacdes para tomateiros
25 clips for plants

Cddigo Color
147053 ®

Presentacion
12 bolsas x 25 clips

Gl

B

AP-FIX

Tira pldstica con alambre

Correia de pldstico armado

Reinforced plastic tie

Codigo Medidas (m) Color Presentacion
147001 25 [ ] 48 unidades
147003 100 [ J 24 unidades

Alambre plastificado

Arame plastificado

Plasticized wire
Codigo Medidas (m) Color Presentacion
147004 25 [ J 24 unidades
5022847 50 [ J 10 unidades

R-FIX

Atadura rugosa

Sistema de atar rugosa
Rough tie

Cédigo Medidas (m) Color Presentacion
5022843 50 10 unidades

f

BIODEGRADABLE

RAPHIA

Rafia natural

Rdfia natural

Natural raffia

Codigo Peso (g) Color Presentacion
147021 50 48 unidades
147022 150 24 unidades
147019 50 [ B 1] 48 unidades

G

1

AL
100% K

m

o

@

JUTE

Cordel yute

Cordel juta
Garden string

Cédigo
14701

-

Medidas
50m-100¢

Color
[ J

Presentacion
24 unidades
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LABEL AERATOR

TREE LABEL £ Etiqueta para plantar £ Patines de aireado ) _
Patines de aireado para césped. Par de patines con tacos y
P | Etiqueta para plantar ataduras.

£ Etiqueta pldstica
P Patins para arejar a relva

GE  Planting label ; ; .
9 Patins para arejar a relva. Par de patins com grampos e fechos.

P Etiqueta pléstica
C6digo  Referencia  Medidas (cm) Color Presentacion

68 | Plastic label 5014033 Lobel3+Pen 13 24bolsosx 0 uridodes ©° Lownoerators
Codigo  Referencia  Medidas (cm) Color Presentacion 147041 Label 15 15 24 bolsas x 10 unidades P o>
147048  Tree label 10,7 12 bolsas x 40 unidades 147043 Label 30 30 12 bolsas x 5 unidades Cddigo Color Presentacion
147046 Tree label +Pen 10,7 12 bolsas x 40 unidades 147045  Label 35 35 12 bolsas x 5 unidades 140081 [ J 12 unidades

SEED

£ Sembradora

P Semeador

LY 6B Seed drill

Codigo Color Presentacion
147061 [ J 12 unidades

BEBOCRUES

N
CELSIUS 2 PLUVIO PIC PLUVIO
£ Termémetro mini-maxi (sin mercurio) E  Pluviémetro con soporte E Pluviémetro
p | Term6émetro mini-maxi (sem mercdrio) P Pluviémetro para estaca P Pluviémetro
6e | Mercury-free mini-maxi thermometer GE | Push-in rain gauge © 68 Rain gouge
C6digo Medidos (cm) Color Presentacion
145021 23 [ J 12 unidades 144057 20 unidades 144058 12 unidades

AERATOR P60
AGROSOL P54
ALAMBRE GAL P15
ALAMBRE PLAST P15
ALUNET P15
ALUPOST P27
ANCLAJE METALICO PARA CEMENTO P4l
ANCLAJE METALICO PARA CEMENTO POSTE P4l
ANTIGUA P46
ANTIHIERBAS GEOTEX P54
AP-FIX P59
ARCPVC PSI
AVINET P13
BALCON PINE PLANTER P2l
BALCONET P12
BALCONY PSI
BAMBOOFLEX P9
BAND P30
BANDFIX P58
BASFIX FLOOR / TERRA P27
BELL CLOCHE P48
BIFLEX P58
BIRDNET P53
BLISTER 4 ESCUADRAS + 8 TORNILLOS P4l
BOLT P32
BRIDFIX P8-14
BRISTOL P28
BRUCECO1 P9
BRUCECO?2 P9
BUHO P44
CAMA PERRO P40
CAMPOVERT P7
CANCUN P46
CASAMETALICA P4l
CASAPERRO LUX P40
CAVALIER P34
CELSIUS 2 P60
CIGUENA P44
CITYNET P12
CLASSIC COMPOSITE BORDER P20
CLASSIC IPE BORDER P19
CLASSIC METAL BORDER P19
CLASSIC METAL TRELLIS P19
CLASSIC PINE BORDER P20
CLEAN P30
CLIMABIO P53
CLIMAFILM PS50
CLIMAFILM PRO PS50
CLIMATEX PS50
CLIMBANET P12
[ PSI
CLOSNET P6
CUADRANET P12
CUELLO VERDE MACHO P44
DECOMET P13
DIAMOND PANEL P18
EASYTUNNEL P50

ESCUADRA P34
ESCUADRA UNION P42
EVERLY P7
EXELREED P10
EXELVIMET P10
EXPOFLORAROLL P22
EXPOSITOR TOTEM P46
EXPOSITORES P16
EXTRANET P6
FENSANET P13
FENSANET PLAST P13
FIBERNET P15
FIX P58
FIX PINE BORDER P20
FIXACLOS P8
FIXATEX NEGRO P8
FIXATEX VERDE P8
FIXCANE P8
FIXING KIT P59
FIXSOL P30-54
FLEXI PINE BORDER P20
FLOORSEASON PSI
FLORA ROLL ART DECO P22
FLORA ROLL AUTOCLAVE P22
FLORAROLL BARNIZADO P22
FLORANET P13
FP-FIX P59
FRAGANCIA P30
FRESAFILM P54
FRUITSAC P53
GALVANEX P14
GALVANEX PLAST P14
GARAJE P4l
GLUE P30
GRAPAS P14
GREEN BORDER P19
GREEN STARTER P48
GREENSEASON 4 P52
GREENSEASON 5 P52
GREENSEASON 6 P52
GREENSEASON 12 P52
GREENSET 30 p7
GREENSET 36 p7
GROW TABLE P49
GROWING BAG P48
GROWING KIT P49
GROWING POTS P48
H20 P57
HAVANA P6
HEATING GROW PS50
HEXAMAS P12
HIVERSAC PSI
HIVERTEX PSI
HONSHU P8
HOOK P32
IMPLANTACION CABECERA DE GONDOLA P56
IMPLANTACION TUTORES ACERO P56

JETLYNE P44
JUTE P59
KANIPLAST OVAL P7
KARIBA P45
KIT CLIMAFILM P50
KIT PLANTING P49
KIT WINDOWNET P15
KIT WINDOWS P49
LABEL P60
LAMINA PVC P45
LINKELASTIC P57
LISTONES MADERA PINO P34
LONDON P28
LOSETA BLACKNITE P36
LOSETA COMPOS NATUR P37
LOSETA COMPOSITE P37
LOSETA CON BASE IPE P38
LOSETA CON BASE JATOBA P38
LOSETAMADERA RAYADA P36
LOSETAPINO TINTADO P38
LOSETA TERRANITE P36
LUBECK P29
LUNA +FILM P52
MALAWI P45
MEKONG P9
MOSAIC ANTRACITA P25
MOSAIC OXIDO P24
MOSQUIPLAST P15
MOUSS PS8
NATURCANE P10
OCULTEZA P10
OLYMPIA P29
PAD P32
PANEL PRIVACY OVAL P39
PANEL PRIVACY RECTO P39
PATITO P44
PERFILH p27
PERFIX P27
PERGOLA IPE P33
PERGOLA PINO P33
PIQUETATIERRA P42
PLASTICANE P7
PLUVIO P60
PLUVIOPIC P60
POP UPBAG P57
POSTE CUADRADO PINO P39




POSTE CUADRADO REDONDEADO P39 TUTOR BAMBU DECORACION P55

POSTE PERGOLA P34 TUTOR BAMBU NATURAL P55

POSTE REDONDO CON PUNTA P40 TUTOR BAMBU PLASTIFICADO P55

PRIVAT / CLASSIC P26 TUTOR COCO P55

PROTEX P57 TUTOR ESCALERA P56

PROTEX WOOD P57 TUTOR TOMATE ESPIRAL P56

R-FIX P59 uv P44

RAPHIA P59

RAPID GROW P49

RECAMBIO CAMA P40

RECTANGLE IPE PLANTER P2l

RECTANGLE PINE PLANTER P2l

REEDCANE P9

ROMA P52 VALLA IPE, POSTE Y PUERTA P35
VALLA Y PUERTA CLASICA P35
VIMET P10
VIMETDECO P10
VISUAL REPULS P53

SACBAG P57

SAHARA P3I

SAIL P32

SEED P60

SELFIX P58 WICKER PLANTER P48

SET HERRAJES PARA PUERTAS P42 WILLOW TRELLIS P18

SHACKLE P32 WINDANET P13

SNAP P32 WINDSOR P28

SNUGGER P8

SOLAR BORDER P19

SOPORTE ALAS EXTERIORES P42

SOPORTE TERMINAL P42

SOPORTE UNION P42

SPLITS BAMBU P56

SQUARE P49 ZURICH P29

SQUARE IPE PLANTER P2l

SQUARE PINE PLANTER P2l

SQUARNET P12

STANDBAG P57

STRAP P32

SUN-NET P3l

SUNNETKIT P3l

SUNNETKIT POLIESTER P3I

SUPRATEX P6

TAPEFIX P30

TENAZAS P14

TENSO P14

TENSOR P32

TERMINACION COMPOSITE ESQUINERA P37

TERMINACION COMPOSITE RECTA P37

TERRAFILM P54

TERRATEX P54

TOBAGO P46

TOMATOCLIPS P59

TOTALTEX P6

TRAVIESA MADERA P35

TREE LABEL P60

TREETIE P58

TREEGUARD P53

TREEX P53

TRELLIFIX P18

TRELLINET P54

TRELLIS / MINI-TRELLIS P18

TRELLIWOOD P18

TRINITE P46

TRIOBRUC P9

TRIONET P6

TURBA P48

TURKANA P45

TUTOR ACERO PLASTIFICADO P55




INTERMAS NETS S.A.

Ronda de collsabadell, 11 (pol. Industrial)
08450 LLINARS DEL VALLES (Barcelona) SPAIN
Tel. 34 - 938 425 700 / Fax 34 - 938 425 701
www.Intermas.com

E-mail: info@intermas.com

www.h2ocomunicacio.com

CELLOPLAST S.AS.

SIREN 429 608 268

13, route de préaux

53340 BALLEE - FRANCE

Tel. 02 43 64 14 14 / Fax 02 43 98 49 97
E-mail : info@celloplast.fr

VISCORET SRL PLASTIC DIVISION
Via Garcia Lorca, 27

23871 LOMAGNA (LC) ITALY

Tel. +39 039 5300373 / Fax +39 039 5301177
www.viscoret.com

E-mail : info@viscoret.com

NORTENE TECHNOLOGIES S.A.S.

Con el objetivo de mejorar, Intermas group se reserva el derecho de modificar en todo momento y sin
previo aviso las caracteristicas de sus productos. Documentos, fotografias e ilustraciones no contractuales.

13 Avenue de la Rotonde CS 70905 e e
59465 LOMME Cedex - FRANCE - ‘;ﬂ,@‘_ ] :1 s

Tel. 032008 0589 /Fax0320080571 - -~ Toe——— -
www.netten.fr
E-mail : contact@netten.fr

INTERMAS EASTERN EUROPE, KFT.
Baross utca 85/2.

2730 ALBERTIRSA - HUNGARY

Tel. +36 53 570 090 / Fax +36 53 370 206
www.intermaskft.hu

INTERMAS POLSKA Sp. z o.0.
ul. Lutomierskiej 46.

95-200 PABIANICE - POLSKA

Tel. +48 42 214 9819 / Fax +48 618 515 786
www.intermaspolska.pl
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